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Dziekujemy za wybranie produktu Icom. Transceivery dwupasmowe
IC-2730A i 1C-2730E zostaly zaprojektowane 1 stworzone przy
wykorzystaniu zaawansowanej technologii Icom i kunsztu w
potaczeniu z tradycyjnymi technologiami analogowymi.

Przy odpowiednie] dbatosci, urzadzenie powinno zapewni¢ lata
bezawaryjnej obstugi.

Mamy nadzieje, ze zgadzasz sie z filozofia firmy Icom — ,.przede
wszystkim technologia™. Wiele godzin pracy badawczej zostato
poswigconych tworzeniu Twojego IC-2730A lub IC-2730E.

KATEGORYCZNE OSTRZEZENIA

WYJASNIENIE
Ostrzezenie  przed  uszkodzeniem ciala,
niebezpieczenstwem  pozaru, mozliwoscig
porazenia pragdem

WARNING
OSTRZEZENIE

CAUTION
OSTROZNIE

Ostrzezenie przed zniszczeniem urzadzenia

Ewentualna niedogodnos¢. Nie ma ryzyka
uszkodzenia ciala, niebezpieczenstwa pozaru
lub porazenia pradem

Dla wersji europejskiej:
Instalacja w pojezdzie jest zakazana w przypadku transceivera wers]i
dla krajow europejskich.

WAZNE

UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE, zanim zaczniesz
uzywaé transceiver.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE — zawiera ona informacje istotne
przy biezace] eksploatacji IC-2730A lub IC-2730E.

AKCESORIA DOSTARCZONE W ZESTAWIE

1. Kabel zasilania DC.... oot szt. 1
2. Kabel do panela kontrolnego (3.5MM).cecuirnnneenensisnnassenenns szt. 1
3. Mikrofon (HM-207)....vciiumimmrmmenmmmmammernmmnnreeeses szt. 1
4. BezpieczZnik (1SA). e szt. 1
5. Wieszak do MIKIOfONU. e veevimierisrrisisniarisssessmcsemsn e szt. 1



OSTRZEZENIA

UWAGA NA WYSOKIE NAPIECIE! NIGDY nie dotykaj zlgcza
antenowego podczas nadawania. Moze to spowodowaé porazenie
pragdem lub poparzenie.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie emituje energi¢ RF. Dlatego powinna
by¢ podczas jego obstugi zachowana szczegdlna ostroznosc.

NIGDY nie obshuguj transceivera prowadzac pojazd mechaniczny,
moze to grozi¢ wypadkiem.

NIGDY nie obshuguj transceivera ze stuchawkami lub innymi audio
akcesoriami ustawionymi na maksymalny poziom glosnosci.
Dlugotrwata praca przy takim ustawieniu moze doprowadzi¢ do
.dzwonienia® w uszach. Gdy do$wiadczysz takiego uczucia,
zredukuj poziom glosnosci lub przerwij prace.

NIGDY nie podlaczaj transceivera do zrédta zasilania AC. Moze to
grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem..

NIGDY nie podlaczaj transceivera do Zrodla zasilania powyzej 16V
DC, jak na przyklad 24V DC. Zniszczy to transceiver.

ZWROC uwage na prawidlowa polaryzacj¢. Podlaczenie odwrotne
Zniszezy transceiver.

NIGDY nie skracaj kabla zasilajacego pomigdzy wtyczka a
bezpiecznikiem. Jezeli po skroceniu kabla podlaczenie bedzie
nieprawidlowe, transceiver moze ulec zniszczeniu.
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NIGDY nie pozwél, aby metal, drut lub inny obiekt dotykat
jakiejkolwiek czesci wewnetrznej lub zigcza na tylnym panelu
urzgdzenia.

NIGDY nie obstuguj transceivera mokrymi re¢kami. Moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub zniszczy¢ urzadzenie.

NATYCHMIAST wylacz zasilanie transceivera i odlacz kabel
zasilajacy, gdy poczujesz niepokojacy zapach lub zobaczysz dym.
Skontaktuj si¢ z dealerem po porade.

NIGDY nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu, sniegu lub
innych cieczy. Moze to zniszczy¢ transceiver.

NIGDY nie zmieniaj wewnetrznych ustawien transceivera. Moze to
zredukowaé jego parametry i/lub zniszczy¢ transceiver.

NIGDY nie instaluj transceivera w miejscu, gdzie zaklociloby to
swobodna i bezpieczna obshuge pojazdu.

NIE uzywaj transceivera blisko nieostonietych, nieizolowanych
przewodéw elektrycznych lub w wybuchowej atmosferze.

NIE PRZYCISKAJ PTT, jezeli nie zamierzasz nadawac.

UNIKAJ uzywania chemikaliow jak benzyna czy alkohol do
czyszczenia urzadzenia, moze to zniszczy¢ powierzchnig
transceivera. Gdy ulegnie on zakurzeniu lub zabrudzeniu, wytrzyj go
sucha, migkka szmatka.




UNIKAJ umieszczania transceivera w miejscu bezposredniego
naslonecznienia i w temperaturach ponizej -10°C lub powyzej
+60°C. Pamigtaj, ze temperatura na desce rozdzielczej pojazdu, przy
bezposrednim  naslonecznieniu  moze  przekroczy¢  +80°C.
Pozostawienie transceivera w takim miejscu na diluzszy czas
doprowadzi do trwatego uszkodzenia urzadzenia.

UNIKAJ umieszczania transceivera w srodowisku duzego
zakurzenia lub w miejscu bezposredniego nastonecznienia.

UNIKAJ umieszczania transceivera pod $ciang, lub kladzenia na
nim czegokolwiek. Zakloci to wymiang ciepla.

TRZYMAJ transceiver poza zasiegiem dzieci.

Korzystajgc z transceivera, jako stacji przewoznej, NIGDY
umieszczaj go w miejscu, ktére moze zakloci¢ prawidtowe
zadziatanie poduszek powietrznych.

Korzystajac z transceivera, jako stacji przewoznej, NIGDY nie
umieszczaj go w miejscu bezposredniego nawiewu gorgcego lub
zimnego powietrza.

Korzystajac z transceivera, jako stacji przewoznej, NIGDY NIE
OBSLUGUJ transceivera przy wylaczonym silniku.  Gdy
transceivera jest wlaczony a silnik pojazdu wytaczony, akumulator
pojazdu szybko ulegnie wyczerpaniu.

Przed wilaczeniem silnika pojazdu, upewnij sig¢, ze =zasilanie
transceivera jest wylaczone. Zapobiegnie to ewentualnemu
uszkodzeniu urzadzenia przez przebicie w systemie zaplonu.

Podczas pracy na jednostce pltywajacej, umies$¢ transceivera i
mikrofon, jak najdalej od magnetycznego kompasu nawigacyjnego.
ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Transceiver ulega silnemu
rozgrzaniu podczas ciaglej pracy przez dluzszy okres czasu.

UZYWAJ tylko mikrofonéw Icom (dostarczonych w zestawie lub
opcjonalnych). Mikrofony innych producentéw majg inne ztacza i
mogg spowodowac uszkodzenie radiotelefonu.

Icom, Icom Inc i logo Icom to zarejestrowane znaki handlowe Icom
Incorporated (Japonia) w Japonii, USA, Wielkiej Brytanii,
Niemczech, Francji, Hiszpanii, Rosji i innych krajach.

Znak i logo Bluetooth to zarejestrowane znaki handlowe Bluetooth
SIG i ich uzywanie przez Icom Inc. objgte jest licencja.

Pozostale znaki handlowe sa odpowiednio wlasnoscig ich
posiadaczy.
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STR. I-4

¥
B ! OPIS PANELA

B PANEL KONTROLNY - PANEL PRZEDNI

Wyswietlacz (str. 2)
Gniazdo mikrofonu (str. 5, 63)

Informacja;

Tony sygnatow dzwigkowych potwierdzajacych uzycie przycisku
dla pasma lewego sa inne niz tony dla pasma prawego. Rozne tony
informuja, na jakim pasmie pracujesz.

© WLACZNIK ZASILANIA [OI(®)

=Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek, aby wlaczy¢ lub wylaczyé
zasilanie

= Wecisnij, aby wyciszy¢ audio (str. 27)

® PRZELACZNIK PASMA GEOWNEGO [MAIN BAND]|
Wcisnij, aby wybra¢ pasmo glowne (MAIN) (str. 23)
W trybie VFO
Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wejs¢ w tryb wyboru
pasma roboczego (str. 24)
W trybie pamieci
Weisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek.. aby wejsé w tryb wyboru
banku pamieci (str. 33)

® PRZELACZNIK VFO/ STROJENIE KROKIEM MHz -
SKANOWANIE [V/MHz SCAN]
=Wciénij, aby wybrac tryb VFO

=W trybie VFO, wcisnij, aby wybra¢ strojenie krokiem 1 MHz
(str. 24)
= Weisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wyswietli¢ ekran
ustawien rodzaju skanowania (str. 41, 43)
OPRZELACZNIK PAMIEC: KANAL WYWOLAWCZY [MR
CALL]
=W trybie VFO, wcisnij, aby wybra¢ tryb pamieci (str.23)
= W trybie pamieci, wcisnij, aby wybra¢ tryb kanatu
pogodowego* (str. 23)
*Kanaly pogodowe sa dostgpne tylko dla wersji amerykanskiej
= Wecisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wybraé¢ tryb kanatu
wywolawczego (str. 23)
@KONTROLA GLOSNOSCI (str. 23)
GPOKRETLO STROJENIA [DIAL]
W trybie VFO
Obracaj, aby wybra¢ czgstotliwos¢ roboczg (str. 24, 25)
W trybie pamieci
Obracaj, aby wybra¢ komorke pamigci (str. 29)
Podczas skanowania
Obracaj, aby zmieni¢ kierunek skanowania (str. 37)
W trybie MENU
Obracaj, aby wybra¢ zadang opcje¢ lub wartos¢ (str. 11)
@POKRETLO KONTROLI BLOKADY SZUMOW (str. 25)
Obracaj, aby ustawi¢ poziom blokady szumow
© PRZELACZNIK MONITOROWANIE'TRYB DUPLEKS
[DUP MONI]
= Wecisnij, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje monitorowania (str.
2
= Weisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wyswietli¢c ekran
ustawien kierunku trybu dupleks (str. 50)



© PRZELACZNIK MOC WYJSCIOWA DTMF [LOW
DTMF]
=>Wcisnij, aby wybraé poziom mocy wyjsciowe] nadajnika (str.
26)
=Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wejs¢ w tryb Menu
DTMF (str. 34)
@PRZYCISK ZAPISU W PAMIECI [MW]
W trybie VFO
=yWeisnij, aby wyswietlic ckran zapisu w pamigci (str. 30)
=Wcisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby zapisa¢ czestotliwose
roboczg w pustej komorce pamieci (str. 30)
W trybie pamigci
=>Weiénij, aby wyéwietli¢ ekran poczatkowy trybu pamigci (str/.
31y
@PRZYCISK BLOKADY MENU [MENU O]
—5Weisnij, aby wejs¢ w tryb MENU
=Wcisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wiaczy¢ lub wylgczy¢
funkcje blokady

BPANEL KONTROLNY - WYSWIETLACZ
FUNKCYJNY

@IKONA ,MAIN” (pasmo glowne)
Wyséwietlana na pasmie gtownym (str. 23)
« Mozesz nadawac tylko na pasmie gtownym
e Ustawienia trybu MENU dotycza pasma glownego
@SIKONA TX (str. 26)
Wyéwietlany podczas nadawania.
@I1KONA DUPLEKS (str. 50)
Wrys$wietlany podczas pracy W trybie dupleks.
@IKONA TONOW (str. 56)
©1KONA BLUETOOTH ® (str. 74)
Wyswietlany, gdy dokonujesz polaczenia Bluetooth® pomigdzy
swoim transceiverem® 1 zestawem naglownym Bluetooth™
*Wymagane jest zainstalowanie dostepnego W wyposazeniu
opcjonalnym modutu Bluetooth UT-133
®1KONA BLOKADY PRZYCISKOW (str. 25)
Wys§wietlany, gdy whaczona jest funkcja blokady
@ODCZYT CZESTOTLIWOSCI (str. 9,24)
Wyswietla czestotliwo$¢ robocza. parametr MENU itp.
@NUMER KOMORKI PAMIECI (str. 29)
Wys$wietla wybrana komorke pamigci, bank pamieci, kanal
wywolawczy lub parametr MENU
@OIKONA NASLUCHU PRIORYTETOWEGO (str. 46)
Wyéwietlany, gdy wlaczony jest nashuch priorytetowy.
(MIKONA POMIJANIA (SKIP) (str. 42)
Ukazuje si¢, gdy wyéwietlana komorka pamigci jest oznaczona,
jako pomijana podczas skanowania.




®IKONA EMISJI ROBOCZEJ (str. 26)
Wyswietla emisj¢ robocza

B®IKONA MOCY (str. 26)
Wyswietla poziom mocy wyjsciowej
o, LOW” wyswietlany jest, gdy wybrany jest niski poziom mocy
o, MID” wyswietlany jest, gdy wybrany jest sredni poziom mocy
oGdy wybrany jest wysoki poziom mocy, brak wyswietlanej

ikony

@IKONA VOX (str. 75)
Wyswietlana, gdy transceiver jest podlaczony do opcjonalnego
zestawu naglownego Bluetooth® VS-3, a funkcja VOX jest
wlaczona.

DIKONA TRYBU PAMIECI (str. 29)
Wyswietlana podczas pracy w trybie pamieci
@®MIERNIK SILY SYGNALU
=Wyswietla relatywng site sygnatu odbieranego
= Wyswietla poziom mocy wyjsciowej sygnalu nadawanego (str.
26)
@®I1KONA KANALU ZAJETEGO

=Wyswietlana, gdy odebrany zostaje sygnal lub blokada szumow
jest otwarta

=Miga, gdy aktywowana jest funkcja monitorowania (str. 27)

gPonﬁsze ikony przyciskow wyswietlane sa w trybie MENU lub
%na ekranie zapisu w pamieci, mozesz wcisnaé przycisk
% umieszczony ponizej ikony
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@®PRZYCISK KASUJ [CLR]
W trybie MENU
Weisnij, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu (str. 9)
Podczas wprowadzania tekstu
=Wcisnij, aby usuna¢ wybrany znak lub numer (str. 34)
=Wocisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby usuna¢ wybrany znak
lub numer i wszystkie znaki umieszczone po prawe]j stronie
kursora (str. 54)
®PRZYCISK ,ENTER” [+]
Wciénij, aby przejs¢ do nastgpnego poziomu lub ustawi¢ opcje
lub wartos¢ w trybie MENU (str. 11, 30)
@®PRZYCISKI LEWY/PRAWY [«]/[»]
W trybie MENU (str. 11)
[ €] Wcisnij, aby wrécei¢ do poprzedniego poziomu
[» ] Wcisnij, aby przejs¢ do nastgpnego poziomu
Podczas wprowadzania tekstu (str. 34)
[ 4] Wcisnij, aby poruszy¢ kursorem w lewo
[ ] Wcisnij, aby poruszy¢ kursorem w prawo



STR. 5
EMODUL GLOWNY
PANEL PRZEDNI PANEL TYLNY

©Z1LACZE PANELA KONTROLNEGO [CONTROLLER] (str. 63)
Do podtaczenia panela kontrolnego za pomoca dostarczonego w
zestawie kabla.

@AGNIAZDO MIKROFONU [MIC]

Podtacz dostarczony w zestawie mikrofon HM-207 lub dostepny
w wyposazeniu opcjonalnym mikrofon HM-154

@ZLACZE ANTENOWE (str. 67)

Podtacz anteng o impedancji 50Q2 za pomocg zigcza PL-259.
Transceiver posiada wbudowany duplekser, co pozwala na uzycie
dwupasmowej anteny 144 i 430MHz bez koniecznosci uzycia
zewnetrznego dupleksera.

OWENTYLATOR
Wentylator chtodzacy, zapewniajacy prawidlowa wymiang ciepla.
Mozesz wybraé opcje kontroli wentylatora (Fan control) w
EXMENU, aby automatycznie uruchamia¢ wentylator, gdy
rozpoczyna sie transmisja, lub ustawi¢ go na ciggly obrdt po
wlgczeniu zasilania (str. 14)

@GNIAZDO ZASILANIA DC [DC 13.8V]

Do podigczenia do zrodla zasilania 13.8V DC za pomoca
dostarczonego w zestawie kabla zasilajacego.

OWTYK ZEWNETRZNEGO GLOSNIKA 2 [SP2]

@WTYK ZEWNETRZNEGO GLOSNIKA 1 [SP1]

Do podlaczenia zewnetrznego gltosnika 82
ePonizej lista szczegdtow podlaczen glosnika i wyjs¢ audio

10

Stan

Wyjscie audio

podlaczenia Glosnik zewnetrzny Glosnik
glosnikow SP-1 SP-2 wewnetrzny
SP-11i SP-2 Pasmo lewe Pasmo prawe -
Tylko SP-1 Oba pasma - -
Tylko SP-2 - Pasmo prawe Pasmo lewe

{INFORMACIE O ZEACZU MIKROFONU

.Nr PINU | Nazwa Opis

1 8V Wyjscie +8V DC
Maksimum 10mA

2 MIC U/D | Czestotliwo$¢ gdra/dot
Gora: uziemienie
Dol: uziemienie poprzez 47082

3 M8V SW | Podlaczenie HM-207. Uziemienie, gdy
HM-207 jest podtaczony

4 PTT Wejscie PTT
Uziemienie dla nadawania

5 MICE Uziemienie mikrofonu

6 MIC Wejscie mikrofonu

7 GND Uziemienie PTT

8 DATA IN | Gdy podlaczony jest HM-207, wejécie
danych z mikrofonu




STR. 6-8

———

EMIKROFON HM-207

Korzystajac z HM-207 mozesz wprowadza¢ numery w ustawieniu
czgstotliwosci lub komérki pamieci oraz w latwy sposéb regulowaé
poziom audio lub blokady szumow.

OLED 1
Pali si¢ na czerwono podczas nadawania przyciskiem [PTT)]
@PRZYCISKI GOR/DOL [A /[ V]
= Woeisnij, aby zmieni¢ czestotliwosé robocza lub komérke
pamieci.
=Wecisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ czestotliwosé lub komorki
pamieci w sposdb ciagly.
OPRZYCISK PTT
Weisnij aby nadawaé, zwolnij, aby przejs$¢ na odbior.
OPRZYCISK [VFO/MRwO |
= Weisnij, aby przelacza¢ pomiedzy trybami VFO i pamieci.
= Weisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wlaczyé lub wylaczyé
funkcje blokady. (str. 25)
@PRZYCISK [HOME/CALL)]
= Wecisnij, aby wybra¢ kanat ,,Home”
=Weisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wlaczy¢ lub wytaczy¢
tryb kanatu wywolawczego.
OPRZYCISK [MAIN DUAL]
Weisnij, aby ustawi¢ pasmo glowne, jako pasmo prawe lub lewe.
OPRZYCISK [F-1]
Wecisnij, aby aktywowaé funkcje zaprogramowana dla przycisku F-1
(Domyslnie: podczas RX/standby: [BND.BNK]
podczas TX: [T-CALL])
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PRZYCISK [F-2]
Weisnij, aby aktywowa¢ funkcje zaprogramowang dla przycisku F-2
(Domyslnie:  podezas RX/standby: [MONI]
podczas TX: [---])
?quana} funkcj¢ mozesz zaprogramowaé w trybie MENU (str. 14)
77, Patrz str. 8 — szczegoty funkcji przypisanych przyciskom

@OPRZYCISK [CLR]

W trybie MENU, wcisnij, aby opuscié tryb MENU.
@PRZYCISK [ENT]

Po wprowadzeniu czestotliwosci VFO lub numeru komérki

pamigci, wcisnij, aby potwierdzié.
OLED 2

Pali si¢ na zielono, gdy wlaczone jest zasilanie transceivera.
@®PRZYCISK [VOL A/A]

=Wcisnij, aby zwiekszy¢ poziom wyjsciowy audio

=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza ..A”
@®PRZYCISK [VOL ¥/B]

= Wcishnij, aby obnizy¢ poziom wyjsciowy audio

=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza .,.B”
@®PRZYCISK [SQL A/C]

= Wcisnij, aby zwigkszy¢ poziom blokady szuméw

=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza ,.C”
@®PRZYCISK [SQL V¥ /D]

= Wcisnij, aby zmniejszy¢ poziom blokady szumdéw

=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza ,.D”
@®PRZYCISK [#/CE]

=?Na ekranie wprowadzania czestotliwosci, weisnij, aby usunaé¢ numer

=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza ,.#”

o'l oznacza ‘# na wyswietlaczu



OPRZYCISK [*/.]
=Na ekranie wprowadzania czgstotliwosci, wcisnij, aby wpisaé
. . (kropka)
=Podczas wprowadzania kodu DTMF, wprowadza ..*”
..E” oznacza .,*” na wyswietlaczu
@®PRZYCISKI [0] DO [9]
Weisnij, aby wprowadzi¢ czestotliwosé
odpowiednio wpisujac numery od [0] do [9].

lub kod DTMEF,

OUSTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI 1 KOMORKI PAMIECI
[Przyklad ustawien czestotliwosci|
Rozpocznij od weisnigeia [VFO/MRmO ], aby wybrac tryb VFO

Aby wprowadzié czestotliwo$é 435.680 MHz
= Wecisnij [4], [3], [5]. [6]. [8] a nastepnie [0]
Aby zmieni¢ 435.680MHz na 435.540MHz:
=Wcisnij [+], [5], [4] a nastepnie [0]

Aby wprowadzi¢ czestotliwosé 433.000 MHz
=Wcisnij [4], [3]. [3] a nast¢pnie [ENT]

[Przyklad ustawiania komérki pamieci]

Aby wybra¢ komorke pamieci ,,5”

(DRozpocznij od weisniecia [VFO/MR], aby wybra¢ tryb pamieci
(@Wcisnij [5] a nastepnie [ENT]

[Przyklad ustawiania kanalu wywolawczego)

Aby wybra¢ kanal wywolawczy

(DRozpocznij od weisniecia i przytrzymania przez 1 sek. [HOME
CALL], aby wybra¢ tryb kanatu wywotawczego

(©Gdy wybrany jest kanat CO, wcisnij [ A], aby wybra¢ C1
Gdy wybrany jest kanat C1, wcisnij [ ¥], aby wybra¢ CO
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Nastepujace funkcje moga by¢ przypisane do przyciskow [F-1]
i [F-2] 1 wykorzystywane podczas odbioru i czuwania lub podczas
nadawania (str. 14).

Podczas odbioru/czuwania:

Funkcja Opis

--- Bez funkcji

MONI Wecisnij, aby otworzy¢ lub zamkna¢ blokade

(przycisk [F2]: szZumow

domyslnie)

MRO00 W trybie pamigci, wcisnij aby wybraé
komdrke pamigci 000

MRO01 W trybie pamigci, weisnij aby wybraé

. komorke pamieci 001

BND.BNK W trybie VFO, wcisnij, aby wybra¢ pasmo

(przycisk [F1]: robocze.

domyshnie) W trybie pamigci, wcisnij, aby wybra¢ bank
A do J lub OFF (ustawienie wytaczone)
e ukazujg si¢ tylko zaprogramowane banki

pamigci

SCAN Wecisnij, aby rozpocza¢ lub zatrzymaé
skanowanie

T-SKIP Wecisnij, aby oznaczy¢ czestotliwosé do
pomijania podczas skanowania.
Wybrane czgstotliwosci sa chwilowo
pomijane celem przyspieszenia skanowania.

MODE Wecisnij, aby zmieni¢ emisj¢ robocza

LOW Wecisnij, aby zmienié poziom mocy
nadawania

DUP Wecisnij, aby wlaczy¢ lub wylaczyé tryb
dupleks, oraz przesuna¢ kierunek na DUP+
lub DUP-
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Funkcja Opis STR. 9-10
TONE Weisnij, aby przelacza¢ pomiedzy rodzajami 2 -
tondw TRYB MENU i
MW W trybie VFO, weisnij i przytrzymaj 1 sek.,
aby zapiS'fu': CZ‘?StOﬂiW?éé wys'wiet.lanqjako Tryb MENU jest uzywany do programowania rzadko zmienianych
pasmo gl'own,e’ W komorce PAIIGCL. wartoscei 1 ustawien funkeji.
*CZfPStOﬂ‘WOSCJQSt automatycznie eParametry trybu MENU dotyczg pasma gléwnego (MAIN)
zapisywana w pustej komorce pamigci
MUTE Woeisnij, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje
wyciszenia.
DTMFTX Weisnij, aby wyswietli¢ ekran BEKRAN ’ITRYBU‘ MENU : )
bezposredniego wprowadzania kodu DTMF. Parametr MENU jest wyswietlany po lewej stronie.
T-CALL Weisnij, aby nada¢ ton 1750Hz Opcje lub wartosci ustawien sg wyswietlane po stronie prawej.
Podczas nadawania:
Funkcja Opis
S By il B KONSTRUKCJA TRYBU MENU
(przycisk [F2]: domyslnie) Tryb MENU posiada konstrukcje drzewa. Mozesz przejs¢ do
LOW Weisnij, aby zmieni¢ poziom nastgpnego poziomu drzewa lub wré¢ o jeden poziom wciskajac
mocy nadawania. {C LR]‘@: {JLQ_ E‘]@j lub [’]'Q, (str. 1])
T-CALL Wcisnij, aby nadac ton 1750Hz
(przycisk [F1]: domyslnie) |




MENU OFF/TONE/TSQLU=t)/TSQL/DTCSI#1)/DTCS
TSQL-R/DTCS-R/DTC.OFF/TON.DTC/DTC,
AONE___ —rsomon.Tsa
—OFFSET .000~59.995
—R TONE 7.0~2541
—C TONE 7.0~254.1
—CODE 3-754
—-DTCS-P OTH N/TN-RR/TR-RN/BOTH R
TS 5.0~50.0/AUTO
—LIGHT 1~4
—PRIO FF/ON/BELL
HPAUSE 2~20SEC/HOLD
HRESUME SEC/1~58EC/HOLD
HWX-ALT FF/ON
—MODE FM/FM-N, AM/AM-N
HHOMECH SET.FRQ, SET CH/CLEAR
HEXMENU EXMENU construction is shown to the right.
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Konstrukcja EXMENU ponizej:
EXMENU
HMOD.TS
[ MODE —FM/FM-N/AM/AM-N
—T'S —5.0~50.0/AUTO
DUPT
TONE  FOFF/TONE/TSQLUs#/TSQL/DTCSIt*/
DTCS/TSQL-R/DTCS-R/DTC.OFF/
TON.DTC/DTC.TSQ/TON.TSQ
—OFFSET  —0.000-59.995
RTONE —$7.0-254.1
—C TONE —67.0~254 1
—TBURST —OFF/ON
" —CODE —023~754
L_DTCSP__ | -BOTHN/TN-BRTR-BN/BOTHR
HSCAN |
PRIO —OFF/ON/BELL
—PAUSE —2~20SEC/HOLD
RESUME —0SEC/1~5SEC/HOLD
—TEMP SMIN/1OMIN/15MIN
—WX-ALT [ —OFF/ON
P-SKIP —OFF/ON
—B-LINK BANK-A~J —OFF/ON
: P-EDGE PROG00~-24 —NAME/FREQ L/FREQ H/
: TS/MODE/WRITE
i P-LINK —PLINKO~9 LINK/NAME/ADD/CLEAR
[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczajg
polozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie
[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu



Ciag dalszy wskazan EXMENU

SOUNDS

[EXMENU (Continued] |
UNC
SQLTYP _ OFF/S SQUATT
| SQL-DL__SHORT/LONG
FAN [ SLOW/MID/FAST/AUTO
DIALS __ OFF/ON _
AUTORP*_|OFF/ON (KOR version)
OFF/DUP/DUP.TON (USA version)
RMTMIC _RX/TX —F-1/F2
UDMIC RX/TX UP/DN
T PUSH/HOLD
TTLK _ OFF/ON
KOUT _ OFF/ON
—{TOoT —OFF/1-30MIN
ACTIVE __ SINGLE/ALL/HAM
MICG _ 1-4
AP OFF OFF/30~120MIN
CEV
{CWADR 01-DF
CIVBAU —4800~19200/AUTO
CIVTRN | OFF/ON
__F-EXC FF/ON
DiSP. |
LGHT _ Hi-4
ATDIM  —OFF/AT-OFF/AT-1-3
IMTM___—5SEC/10SEC
- CONT —1-10
- OPN.MSG__—OFF/ON
NAME —OFF/ON
—RIR —CH ID/FREQ

*ten parametr moze nie by¢ wyswietlany,

transceivera.

zaleznie od wersji

BEEPLV  0-9
KEYB __ H{OFF/ON
—HOMEB _OFF/ON
| EDGEB __ |OFF/ON
| STOPB___ |-OFF/ON
——ISUBMUT _—OFF/MUTE/BEEP/MUTBP
HHOMECH _———SET.FRQ SET CH/CLEAR
HBT SET
BT - OFF/ON
AT CON___OFF/ON
CONNEC
/DISCON
PAIR
—HS SET__ HHAFOUT___ HHS/HS+SP
HHSFUNC __ HNORMAL/MIC/P-AMAN
/P-ACON
HVOX HVOX OFF/ON
VOXTV  OFF/1-10
L VOX.DLY _ 0.5-3.0
LVOX.TOT _OFF/1-15MIN
LICOMHS _ PoSAVE __ HOFF/ON
HPTT —PUSHHOLD
LPTTB  OFF/ON
L{CUSTE __ OFF/ON
HCUST K PLAY/FWD/RWD
——{NITBT__HYES/NO
OTHERS
—INFO —NVOLT/VER
- {CLONE CLONE __FINO/YES
MASTER _ HINO/YES
_RESET __PART - NO/YES
ALL NO/YES




STR. 11

BEWYBOR PARAMETRU MENU

Dodatkowo, zapoznaj si¢ ze szezegotami na stronach 12 do 22 (wg
oryginalnej instrukcji)

Informacja:
Tryb MENU posiada konstrukcje drzewa. Mozesz przejs¢ do

nastepnego poziomu drzewa lub wréé o jeden poziom, zaleznie od
wybranego parametru.

Przyktad: ustawienie kroku strojenia

@DWeisnij [MAIN BAND] [S] pasma, dla ktorego ustawiany jest
krok strojenia
* Wybiera pasmo gléwne (MAIN)

@Wcisnij [MENU mO |[C]
* Nast¢puje wejscie w tryb MENU

3 Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ parametr ,MENU-TS” (krok
strojenia)

@Weisnij [+/]D]

*Przechodzisz do nastepnego poziomu drzewa MENU

sMozesz przejsé¢ do nastepnego poziomu rowniez przy uzyciu
[ ][D]
(©Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zgdang wartos¢
Dostepne wartosci:
5kHz, 6.25kHz, 8,33kHz*, 10kHz, 12.5kHz, 15kHz, 20kHz,
25kHz, 30kHz, 50kHz lub AUTO*
*ukazuja si¢ tylko, gdy wybrane jest pasmo AIR (lotnicze)
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® Weisnij [«J] D)
eUstawia wybrana wartos¢ i wraca do poprzedniego poziomu
drzewa MENU
*Mozesz wréci¢ do poprzedniego poziomu drzewa MENU
réwniez przy uzyciu [ €][D]
D Wecisnij [MAIN BANDI][S]
*Powoduje wyjscie z trybu MENU
*Mozesz wyj$¢ z trybu MENU réwniez weiskajagc [V/MHz
SCAN][S] lub [MR CALL][S]

Aby wréci¢ do ustawieri domysInych:
Weisnij i przytrzymaj [MR CALL] po wykonaniu kroku 4.

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
polozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu

f

y

s
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STR. 12-17
BUSTAWIANIE PARAMETROW

OTRYB MENU

Na stronach 18-22 (oryginalnej instrukcji) znajdziesz szczegoly
dotyczgce wszystkich opcji parametrow trybu MENU i ich wartosci
domyélne.




- b b e M b b L
Ton MENU-TONE
Ustawia typ tonu okreslonego kanatu
Przesunigcie czestotliwosci MENU-OFFSET

Ustawia przesunigcie czgstotliwosci do pracy w trybie dupleks (z
przemiennikiem)

Ton przemiennika MENU- R TONE
Ustawia czgstotliwos¢ tonowg uzywana jako dostep do
przemiennika.

Czestotliwosé TSQL MENU- C TONE

Ustawia czestotliwo$¢ tonowa funkcji tonowej blokady szumoéw
uzywanej podczas pracy emisjg FM.

Kod DTCS MENU- CODE
Ustawia kod DTCS (zaréwna dla nadajnika kodéw, jak i dekodera)

dla blokady szuméw kodem DTCS uzywanej podczas pracy emisja
FM

Kierunek DTCS MENU-DTCS-P
Ustawia kierunek DTCS dla funkcji tonowej blokady szumow
Krok strojenia MENU-TS

Ustawia krok strojenia do zmiany czestotliwosci podezas obrotu
pokretia strojenia [DIAL]

Podswietlenie MENU-LIGHT
Ustawia poziom podswietlenia
Skanowanie priorytetowe MENU-PRIO

Rozpoczyna lub zatrzymuje skanowanie priorytetowe.

Licznik czasowy przerwy skanowania MENU-PAUSE
Ustawia czas przerwy skanowania. Gdy odebrane zostaja sygnaly,
skanowanie zatrzymuje si¢ na czas zgodny z ustawieniem przerwy.

Czas ponownego uruchomienia skanowania MENU-RESUME
Ustawia czas ponownego uruchomienia skanowania po przerwie,
gdy zanika odebrany sygnat

5

Alert pogodowy MENU-WX-ALT
Ustawia sygnat dzwigkowy, emitowany po wykryciu sygnatu alertu
pogodowego na zaprogramowanym kanale pogodowym (tylko dla
wersji amerykanskiej transceivera)

Emisja robocza MENU-MODE
Ustawia emisj¢ roboczg
Kanal ,,Home” MENU-HOMECH

Ustawia najczesciej uzywana czgstotliwosé, jako kanat ,,Home™ w
trybie VFO lub trybie pamieci.

Tryb EXMENU MENU-EXMENU
weisnij [/ ]12) 1ub [ ][D], aby wejéé w tryb EXMENU

OTRYB EXMENU

Szezegoly dotyczace parametrow trybu EXMENU mozna znalez¢ na
stronie internetowej Icom.

PARAMETRY EMISJI I KROKU STROJENIA  EXMENU-MOD.TS

Ustawia emisj¢ robocza i krok strojenia.

MOD.TS-MODE

Emisja robocza*
Ustawia emisj¢ robocza.

Krok strojenia* MOD.TS-TS
Ustawia krok strojenia do zmiany czestotliwosci podczas obrotu
pokretla strojenia [DIAL][S]

*mozna ustawi¢ w trybie MENU
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PARAMETRY DUP/TONE EXMEN-DUP.T PARAMETRY SKANOWANIA EXMENU-SCAN
Ustawienia dostepu do przemiennika Ustawia opcje skanowania.
Ton* DUP.T-TONE Skanowanie priorytetowe* SCAN-PRIO
Ustawia rodzaj tonu okreslonego kanatu. Rozpoczyna skanowanie priorytetowe.
Przesunigcie czestotliwosci* DUP.T-OFFSET Licznik czasowy przerwy skanowania* SCAN-PAUSE

Ustawia przesunigcie czgstotliwosci do pracy w trybie dupleks (z
przemiennikiem)

DUP.T-R TONE

tonowa uzywana jako dostep do

Ton przemiennika*
Ustawia czestotliwosé
przemiennika.

Czestotliwosé TSQL* DUP.T-C TONE
Ustawia czgstotliwos¢ tonowa funkcji tonowej blokady szumow
uzywane] podczas pracy emisja FM.

Tone burst DUP.T-TBURST
Wiacza lub wylgeza funkcje ., Tone burst”.
Funkcja jest uzywana do tlumienia szumu koncowego (tzw.

.0gona’) styszalnego z glosnika transceivera.

Kod DTCS* DUP.T-CODE
Ustawia kod DTCS (zaréwna dla nadajnika koddw. jak i
dekodera) dla blokady szuméw kodem DTCS uzywanej podczas
pracy emisja FM.

Kierunek DTCS* DUP.T-DTCS-P
Ustawia kierunek DTCS dla funkcji tonowej blokady szumow.

*mozna ustawi¢ w trybie MENU

Ustawia czas przerwy skanowania. Gdy odebrane zostajg sygnaty,
skanowanie zatrzymuje si¢ na czas zgodny z ustawieniem przerwy.
Czas ponownego uruchomienia skanowania* SCAN-RESUME
Ustawia czas ponownego uruchomienia skanowania po przerwie,
gdy zanika odebrany sygnal.
Czas chwilowego pomijania SCAN-TEMP
Ustawia czas chwilowego pomijania podczas skanowania. Gdy
czas jest ustawiony, okreslone czgstotliwosci sg w tym czasie
. pomijane podczas skanowania.
Alert pogodowy* SCAN-WX-ALT
Ustawia sygnal dzwigckowy, emitowany po wykryciu sygnatu
alertu pogodowego na zaprogramowanym kanale pogodowym
(tylko dla wersji amerykanskiej transceivera).
Programowane pomijanie podczas skanowania SCAN-P-SKIP
Wlacza lub wylacza funkcje programowanego pomijania podczas
skanowania w trybie VFO.
Laczenie banku SCAN-B-LINK
Wybiera banki do skanowania polaczenia bankéw (Bank Link
Scan).
Krawedz skanowania programowanego  SCAN-P-EDGE
Ustawia zakres czestotliwosci dla skanowania programowanego.

Krawedz skanowania programowanego  PEDGE-PROGO0
Wyswietla 25 skanowan programowanych.
Nazwa P00- NAME

Wprowadza nazwe do kazdego skanowania programowanego.
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Czestotliwo$é dolna POO-FREQ L
Ustawia czestotliwos$¢ dolnej krawedzi skanowania dla kazdego

PARAMETRY FUNKCYJNE
Ustawia opcje réznych funkcji.

EXMENU- FUNC

skanowania programowanego.

Czestotliwos$é gorna POO-FREQ H
Ustawia czestotliwo$é gornej krawedzi skanowania dla kazdego
skanowania programowanego.

Wybér blokada szuméw /tlumik odbiorczy FUNC-SQLTYP
Ustawia funkcje dla pokretta kontroli [SQL] na blokade szuméw
sifa sygnatu lub thumik odbiorczy.

Opodznienie blokady szumoéw

FUNC-SOL-DL

Krok strojenia POO-TS Ustawia op6znienie blokady szumow zapobiegajace wielokrotnemu otwieraniu
Ustawia krok strojenia dla kazdego skanowania programowanego. i zamykaniu blokady szuméw podczas odbioru tego samego sygnatu.

Emisja robocza P00-MODE Kontrola wentylatora FUNC-FAN
Ustawia  emisj¢  robocza dla  kazdego skanowania Ustawia kontrole wentylatora chlodzacego.

programowanego. Szybkie strojenie FUNC-DIAL §

Eaczenie krawedzi skanowania SCAN-P-LINK
programowanego (Program Link)

Ustawia funkcje laczenia dla skanowania programowanego.

Ustawia automatyczne przyspieszenie strojenia, gdy gwaltownie
obracane jest pokretto [DIAL][S]

Przemiennik automatyczny

FUNC-AUTORP

Kanaly funkcji laczenia skanowania PLINK-PLINKO Ustawia funkcje automatycznego przemiennika.

programowanego Parametr dostepny tylko dla wersji koreanskiej transceivera.

Wyswietla 10 komorek pamigei funkcji tgczenia skanowania Przycisk zdalnego mikrofonu FUNC-RMTMIC

programowancgo. Wybiera funkcje przyciskéw [F-1] lub [F-2] na dostarczonym w
F.gczenie (Link) LINKO-LINK zestawie mikrofonie HM-207

Wyswietla skanowania programowane, ktore sa polaczone
podczas funkcji skanowania potaczen.

Nazwa LINKO-NAME
Wprowadza nazwe dla kazdej komoérki pamieci funkeji lgczenia
skanowania programowanego.

Podczas odbioru/czuwania RMMIC-RX
Wybiera funkcje przycisku uzywana w trybie odbioru lub czuwania.

Podczas nadawania RMMIC-TX
Wybiera funkcje przycisku uzywang w trybie nadawania.

Dodawanie (Add) LINK0-ADD
Dodaje skanowanie programowane dolaczane do skanowania
polaczen.

Przyciski mikrofonu [géra]/[dél] FUNC-UDMIC
Wybiera funkcje przyciskow [gora] lub [dol] na opcjonalnym
mikrofonie HM-154

Usuwanie (Clear) LINKO-CLEAR
Usuwa skanowanie programowane polgczone do skanowania
polaczen.

Podczas odbioru/czuwania UDMIC-RX
Wybiera funkcje przycisku uzywang w trybie odbioru lub czuwania.

Podczas nadawania UDMIC-TX
Wybiera funkcje przycisku uzywana w trybie nadawania.




Aktywacja PTT pojedynczym weiSnieciem  FUNC-PTT
Ustawia funkcje aktywacji PTT pojedynczym wecisnieciem do
przelaczania pomigdzy nadawaniem 1 odbiorem (nie ma
koniecznodci ciagtego przyciskania PTT podczas nadawania a
przejscie w tryb odbioru réwniez odbywa sig¢ pojedynczym
weisnigciem PTT)

Blokada PTT FUNC-PTT LK
Wiacza lub wylacza funkcje blokady przycisku PTT. Funkcja
wylacza przycisk PTT, aby zapobiec przypadkowej transmisji.

Blokada kanalu zajetego FUNC-LK OUT
Wiacza lub wylacza funkcje blokady kanatu zajetego. Funkcja
uniemozliwia nadawanie podczas odbioru sygnalu lub przy
otwarte] blokadzie szumow.

Zakaz nadawania FUNC-TOT
Ustawia czas zakazu nadawania, aby zapobiec zbyt dlugiej, cigglej
transmisji.

Pasmo aktywne FUNC-ACTIVE
Umozliwia ciggly wybor czestotliwosci we wszystkich pasmach,
obracajac pokrettem [DIAL].

Wzmocnienie mikrofonu FUNC-MIC G
Ustawia zadana czutos¢ mikrofonu.
Automatyczne wylgczenie zasilania FUNC-RP OFF

Ustawia czas braku aktywnosci, po ktérym nastepuje automatyczne
wylaczenie zasilania transceivera.

CI-V FUNC-CI-V
Szczegdlty dotyczace komend CI-V mozna znalezé na stronie
internetowej Icom.

Adres CI-V CI-V-CIVADR

Ustawia unikalny szesnastkowy kod adresowy CI-V

Szybko$é transferu CI-V CI-V-CIVBAU
Ustawia szybkos¢ transferu CI-V
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CI-V transceive (tryb pracy réwnoleglej) CI[-V-CIVTRN
Wtgcza lub wylacza funkcje pracy rownoleglej CI-V.

Wymiana czestotliwo$ci posredniej FUNC-IF-EXC
Ustawia wymiane czestotliwosci posredniej pomiedzy pasmem
lewym i prawym dla uniknigcia zakiocen.

PARAMETRY WYSWIETLACZA
Ustawia opcje wyswietlacza.

EXMENU-DISP

Podswietlenie* DISP-LIGHT
Ustawia poziom podswietlenia.
Automatyczny $ciemniacz DISP-AT-DIM

Ustawia funkcje sciemniacza i

. przyciemnienia.

automatycznego poziom

Czas automatycznego Sciemniacza DISP-DIM T™M
Ustawia czas automatycznego sciemniania.
Kontrast LCD

Ustawia poziom kontrastu LCD.
Wiadomo$é otwierajaca DISP-OPNMS
Ustawia (lub wytacza) wyswietlanie logo ,,JICOM” i napiecie
zasilania przy wlgczaniu transceivera.

Nazwa pamigci DISP-NAME
Ustawia wyswietlanie czestotliwosci roboczej lub nazwy komorki
pamigci w trybie pamigci.

DISP-CONT

Wyswietlanie pasma lotniczego DISP-AIR
Ustawia typ wyswietlania pasma lotniczego, czgstotliwos¢ lub ID.
Parametr moze by¢ niedostepny, zaleznie od wersji transceivera.

*mozna ustawi¢ w trybie MENU



PARAMETRY DZWIEKU

EXMEN-SOUNDS

Ustawia opcje dzwieku.

Poziom sygnalu dzwigkowego SOUND-BEEPLV
Ustawia poziom wyjsciowy sygnalu dzwiekowego

Diwi¢k potwierdzajacy SOUND-KEY B
Ustawia brzmienie sygnalu dzwigkowego potwierdzajacego uzycie
przycisku.

eTony dzwiekdw sa rézne dla pasma lewego i prawego.

Sygnal dzwiekowy kanalu ,,Home” SOUND-HOME B
Ustawia sygnal dzwigkowy emitowany przy wejsciu na kanal
. Home”

Sygnal dzwigkowy krawedzi pasma SOUND-EDGE B
Ustawia sygnal dzwickowy emitowany podczas wchodzenia/
wychodzenia w zakres pasma lotniczego, czestotliwosci VHF i
UHF podczas strojenia pokrettem [DIAL].

Sygnal dzwigkowy zatrzymania skanowania SOUND-STOP B
Ustawia sygnal dzwickowy emitowany, gdy nastepuje zatrzymanie
skanowania z powodu odbioru sygnatu.

Wyciszenie podpasma SOUND-SUBMUT
Wybor wyciszenia sygnalu audio podpasma (SUB band) podczas
odbioru na pasmie gldéwnym (MAIN band) i/lub emisji sygnahu
dzwigkowego, gdy sygnatl zanika na podpasmie.

PARAMETRY KANALY ,,HOME”* EXMEN-HOMECH

Ustawia najczgscie] uzywana czgstotliwosé, jako kanatl “Home™ w
trybie VFO lub trybie pamigci.
Ustawienie

HOME-SETFRQ
HOME-ST CH

Ustawia wyswietlang czgstotliwos¢ (i emisje robocza dla pasma
lotniczego), jako kanal ,,Home”

Usuwanie (clear) HOME-CLEAR
Usuwa aktualny kanal ,,Home”
Parametr jest niedostepny, gdy nie jest ustawiony Zzaden kanal

,.Home”

PARAMETRY BLUETO_OTH® EXMEN- BT SET
Ustawia opcje Bluetooth™, gdy uzywany jest zestaw naglowny
Bluetooth”
Bluetooth”
Wlacza lub wylacza funkcje Bluetooth™
Automatyczne podlaczenie BTSET- AT CON
Ustawia automatyczne podiaczenie do sparowanego zestawu
naglownego Bluetooth™ gdy ten zostaje wlaczony.
Podlgczenie BTSET-CONNEC
Wyswietla sparowane zestawy naglowne Bluetooth®™
Mozesz recznie podlaczy¢ wybrany zestaw naglowny.
Rozlaczenie BTSET-DISCON
Wylacza podiaczenie do zestawu naglownego Bluetooth® bez
likwidacji parowania.

BTSET-BT

BTSET-PAIR

Parowanie
Ustawia transceiver na tryb parowania




Zestaw naglowny BTSET-HS SET Sygnal dzwickowy PTT ICOMH-PTT B
Wyjscie AF HSSET-AF OUT Ustawia sygnat dzwigkowy emitowany podczas weiskania PTT
Ustawia opcje wyjscia AF, gdy uzywany jest zestaw nagtowny Sygnal potwierdzajacy uzycie ICOMH-CUST B
Bluetooth” przycisku dedykowanego
Ustawienie funkcji zestawu naglownego HSSET-HSFUNC Ustawia  sygnal dzwigkowy potwierdzajacym  wcisniecie
Ustawia zadang kombinacje PTT i mikrofonu, gdy uzywane sa przycisku dedykowanego ([PLAY]/[FWD]/[RWD]).
zaréwno zestaw naglowny Bluetooth™ jak i mikrofon transceivera. Przycisk dedykowany ICOMH-CUST K

VOX HSSET-VOX Ustawia funkcje przycisku dedykowanego ([PLAY]/[FWD]/[RWD]).
VOX VOX-VOX Modul inicjujacy Bluetooth®™ BTSET-INITBT
Ustawia funkcje VOX (transmisja aktywowana glosem), gdy Wybor usunigcia statusu sparowania i nazwy modutu sparowanego.
uzywany jest zestaw naglowny Bluetooth®
Poziom VOX VOX-VOX LV :
Ustawia poziom wzmocnienia VOX. Wyzsze poziomy powoduja, POZOSTALE PARAMETRY EXMEN-OTHERS
ze funkcja jest bardziej czula na glos obstugujacego. U§tawia pozostale opcje.

Opéznienie VOX VOX-VOX.DLY Informacja OTHER-INFO
Ustawia czas opdznienia VOX, w jakim nadajnik pozostaje Napigcie INFO-VOLT
wiaczony po zakonczeniu mowienia przed przelgczeniem sie na Wyswietla napigcie zewnetrznego Zrodla zasilania DC.

odbidr. Wersja INFO-VER

Zakaz transmisji VOX VOX-VOXTOT Wyswietla numer wersji oprogramowania transceivera.

Ustawia zakaz transmisji VOX, aby zapobiec przypadkowej, *(Gdy zainstalowany jest opcjonalny modul Bluetooth UT-133,
przedtuzajgcej si¢ transmis;ji. wyswietlana jest rowniez wersja modutu Bluetooth.

Zestaw naglowny Icom HSSET-ICOMHS Powielanie OTHER-CLONE

. Ustawia na korzystanie z opcjonalnego zestawu naglownego Ustawia tryb powielania.

Bluetooth® VS-3 Tryb powiclania CLONE-CLONE
Tryb energooszczedny ICOMH-PoSAVE Ustawia transceiver, jako odbierajacy dane (podrzedny) z
Ustawia funkcj¢ trybu energooszczednego celem wydtuzenia transceivera . master” (gléwnego).
zywotnosci baterii zestawu nagtownego. Tryb powielania ,,master” CLONE-MASTER
Aktywacja PTT pojedynczym wciSnigciem [COMH-PTT Ustawia transceiver, jako transceiver .,master” (gtéwny) nadajacy
Ustawia funkcj¢ aktywacji PTT pojedynczym wecisnigciem do dane na transceiver podrzedny.
przelgczania pomigdzy nadawaniem i odbiorem.

IR AR TR,




OTHER-RESET

Resetowanie

Resetowanie czeSciowe RESET-PART
Powrot wszystkich ustawien do domysinych, bez oczyszczania
zawartosci pamigci.

Resetowanie calkowite RESET-ALL
Usuwa wszystkie zaprogramowane opcje 1 ustawienia oraz
zawarto$¢ pamieci, nastgpuje catkowity powrot do ustawien
domysInych.

STR. 18
BPARAMETRY MENU
TON MENU-TONE (Ustawienie domyslne: OFF)

Wybiera rodzaj tonu okreslonego kanatu
sOFF: funkcja wylaczona
¢TONE: ton CTCSS jest nakladany na twoj normalny sygnat
+ Ustawienie tonu: ,,R TONE™
*TSQL (ukazuje si¢ ..((+))”) :
wlacza tonowa blokade szumow z funkcjg sygnatu
dzwiekowego
wlacza tonowg blokade szumow.
Podczas nadawania, czestotliwos¢ tonowa jest nakladana
na twdj normalny sygnatl.

¢TSQL:

Tonowa blokada szuméw otwiera si¢ tylko,
odbierasz sygnal zawierajacy zgodnag czgstotliwose
tonowa (styszalne audio)
+ Ustawienie czgstotliwosei tonowej: ,,C TONE”
eDTCS (ukazuje si¢ ..((*))”)
wlacza tonowg blokade szumow kodem DTCS z funkcja
sygnalu dzwigkowego

gdy

eDTCS:  wlacza tonowa blokade szumow kodem DTCS
Podczas nadawania, kod DTCS jest nakladany na twqj
normalny sygnat.
Tonowa blokada szumoéw otwiera si¢ tylko, gdy
odbierasz sygnal zawierajacy zgodny kod DTCS i jego
kierunek (styszalne audio)
« Ustawienie kodu DTCS: ,,CODE”
. + Ustawienie kierunku DTCS: ,,DTCS-P”
o¢TSQL-R wlacza funkcje odwrdconej tonowej blokady szumow.
Tonowa blokada szuméw nie otwiera sie tylko w
przypadku odbioru sygnalu zawierajacego zgodna
czgstotliwos¢ tonowa (audio nie jest styszalne).
Mozesz wyciszy¢ audio okreslonej stacji.
+ Ustawienia czgstotliwosci tonowej: .,C TONE”
¢DTCS-R: wlacza funkcj¢ odwroconej tonowej blokady szumow

kodem DTCS.
Tonowa blokada szumdéw kodem DTCS nie otwiera sig
tylko w przypadku odbioru sygnatu zawierajacego zgodny
kod DTCS 1 jego kierunek (audio nie jest styszalne).
Mozesz wyciszy¢ audio okre$lonej stacji.

+ Ustawienia kodu DTCS: ,.CODE”

« Ustawienia kierunku DTCS: ,.DTCS-P”



¢DTC.OFF:

¢TON.DTC:

STR. 19

«DTC.TSQ:

¢TON.TSQ:

gdy nadajesz, wybrany kod DTCS jest naktadany na
twoj normalny sygnal.
Gdy odbierasz, funkcja jest wytaczona.

+ Ustawienie kodu DTCS: ., CODE”

+ Ustawienie kierunku DTCS: ,,DTCS-P”
gdy nadajesz, wybrany ton CTCSS jest nakladany na
two] normalny sygnal.
Gdy odbierasz, blokada szumoéw kodem DTCS otwiera
si¢ tylko na sygnal zawierajacy zgodny kod DTCS i
jego kierunek. (audio jest styszalne).

+ Ustawienie tonow selektywnych: ..R TONE”

« Ustawienie kodu DTCS: ,,CODE”

+ Ustawienie kierunku DTCS: |, DTCS-P”

gdy nadajesz, kod DTCS jest naktadany na twoj
normalny sygnal.
Gdy odbierasz, tonowa blokada szuméw otwiera sig¢
tylko na sygnal zawierajacy zgodna czestotliwosce
tonowg (audio jest styszalne)

+ Ustawienie kodu DTCS: ,,CODE”

- Ustawienie kierunku DTCS: ,DTCS-P”

* Ustawienie czgstotliwosci tonowej: ,.C TONE™

gdy nadajesz, ton CTCSS jest naktadany na twdj
normalny sygnat.
Gdy odbierasz, tonowa blokada szuméw otwiera si¢
tylko na sygnal zawierajacy zgodna czestotliwosé
tonowa (audio jest styszalne)

+ Ustawienie tonow selektywnych: ,,R TONE”

+ Ustawienie czgstotliwosci tonowej: ,,C TONE”

24

CZESTOTLIWOSC (Ustawienie domy$lne:

PRZESUNIECIA MENU-QFFSET 0.600.00%*)

Ustawia przesuniecie czestotliwosci do pracy w trybie dupleks (z

przemiennikiem), w zakresie od 0 do 59.99500 MHz

eKierunek przesunigcia dupleks (DUP-/DUP) jest ustawiany na
ekranie ustawien trybu dupleks, ktory zostaje wyswietlony, gdy
przyciskasz i przytrzymujesz przez 1 sek. [MONI DUP][C] w
trybie VFO (str. 50 oryginalnej instrukcji)

*wartosci domyslne mogg si¢ rdézni¢, zaleznie od pasma
czestotliwoseil (wybranego, jako gtéwne (MAIN) przed wejsciem
w tryb MENU) i od wersji transceivera.

TON (Ustawienie domyslne:
PRZEMIENNIKA MENU-R TONE 88.5)
Wybiera czgstotliwos¢ tonowg CTCSS do dostepu do przemiennika
lub innej tonowej blokady szumow.

Dostegpnych jest 50 ustawien czgstotliwosei tonowych (67.0 — 254.1
Hz)

CZESTOTLIWOSC (Ustawienie domyslne:
TSQL MENU-C TONE 88.5)

Wybiera czestotliwo$é tonowa CTCSS dla tonowej blokady szumow
lub funkcji sygnalizacji dzwigkowe;.

Dostepnych jest 50 ustawien czgstotliwosci tonowych (67.0 — 254.1
Hz)




85.4|107.2|136.5

67.0 165.5| 186.2 | 210.7 | 254 .1
69.3 | 88.5|110.9|141.3|167.9|188.9 |218.1
719 | 91.5|114.8|146.2(171.3|192.8 | 225.7
744 | 94.8|1118.8(151.4|173.8| 196.6 | 229.1
770 | 97.4]1123.0|156.7 | 177.3 | 199.5 | 233.6
79.7 |100.0| 127.3 | 159.8 | 179.9 (203.5 | 241.8
82.5 |103.5)| 131.8 | 162.2 | 183.5 | 206.5 | 250.3

Czgstotliwosci tonowe (Hz)
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KOD DTCS MENU-CODE (Ustawienie domysine: 023)

Wybiera kod DTCS (zaréwno dla nadajnika tondw, jaki 1 dekodera)
do pracy z blokada szumow kodem DTCS
Dostepne sa 104 kody (023-754)

Kody DTCS

023 | 054
025 | 065
026 | 071
031|072
032 | 073
036 | 074
043 | 114
047 | 115
051 | 116
053 | 122

245
246
251
252
255
261
263
265
266
271

274
306
311
315
325
331
332
343
346
351

356
364
365
a7
411
412
413
423
431
432

445
446
452
454
455
462
464
465
466
503

506
516
523
526
532
546
565
606
612
624

627
631
632
654
662
664
703
712
723
731

732
734
743
754

125
131
132
134
143
145
19
155
156
162

165
172
174
205
212
223
225
226
243
244

KIERUNEK DTCS MENU-DTCS-P (Ustawienie domyslne: BOTH N)

Wybiera kierunek (polaryzacja) DTCS uzywany do nadawania i
odbioru.

e BOTH N: kierunek TX i RX normalny

e TN-RR: kierunek TX normalny, kierunek RX odwrocony

e TR-RN: kierunek TX odwrocony, kierunek RX normalny

e BOTH R: kierunek TX i RX odwrdcony

KROK STROJENIA MENU-TS (Ustawienie domyslne: 5.0)
Gdy obracasz pokrettem strojenia [DIAL] w. trybie VFO,
czestotliwos¢ zmienia sig zgodnie z wybranym krokiem strojenia.
Wybrany krok strojenia jest rowniez wykorzystywany dla
skanowania trybu VFO.

Kroki strojenia (kHz):
3.0 200 RASE 10 20500 5 M 9 5 31 1§ AT
*ukazuje sie tylko, gdy wybrane jest pasmo lotnicze

?7 e Dla pasma lotniczego mozesz wybraé¢ tylko ,,8.33", 25" lub

7/, . AUTO”. Ustawienie domyslne: AUTO

%- Ustawienia domys$lne mogg sie rézni¢, zaleznie od wersji
4, transceivera

NN

PODSWIETLENIE MENU-LIGHT (Ustawienie domyslne: 4)
Ustawia poziom rozjasnienia podswietlacza pomiedzy 1 (ciemny)i 4
(najjasniejszy).



SKANOWANIE
PRIORYTETOWE MENU-PRIO

(Ustawienie domy$Ine:
OFF)

Rozpoczyna lub zatrzymuje skanowanie priorytetowe.

¢ OFF: zatrzymuje skanowanie priorytetowe

* ON: rozpoczyna skanowanie priorytetowe
Gdy odebrany zostaje sygnat na kanale priorytetowym, kanat
Jest wybierany automatycznie.

* BELL: rozpoczyna skanowanie priorytetowe.

* Gdy sygnal jest odebrany na kanale priorytetowym,
emitowany jest sygnat dzwiekowy na na wyswietlaczu miga
ikona “(te?f

STR. 21
LICZNIK CZASOWY (Ustawienie domyslne:
PRZERWY MENU-PAUSE 10SEC)

Wybiera czas przerwy w skanowaniu

*2SEC do 20SEC: gdy odebrany zostaje sygnal, skanowanie
zatrzymuje si¢ na czas 2 do 20 sekund
(ustawiany krokiem co 2 sek.)

skanowanie zatrzymuje si¢ w momencie
odbioru sygnalu do czasu jego zaniku.

*HOLD:
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CZAS PONOWNEGO (Ustawienie domyslne:
ROZPOCZECIA SKANOWANIA MENU-RESUME 2SEC)

Wybiera czas, po jakim ponownie uruchamiane jest skanowanie.

Gdy zanika odebrany sygnal, skanowanie uruchamiane Jjest

ponownie, zaleznie od ustawien.

*(OSEC: skanowanie rozpoczyna si¢ natychmiast po

zaniku sygnatu

skanowanie uruchamia si¢ ponownie po uplywie

1 do 5 sek. od zaniku sygnatu

skanowanie pozostaje przerwane na ustawiony

czas przerwy (Pause Timer). nawet po zaniku

sygnatu

* Obracaj [DIAL][S], aby ponownie uruchomié

skanowanie

. *+ Czas ponownego uruchomienia skanowania
(Resume Timer) nie moze byé¢ krétszy od
czasy przerwy (Pause Timer), inaczej licznik
czasu nie bgdzie pracowat prawidlowo.

¢1SEC do 5SEC:

oHOLD:

ALERT POGODOWY MENU-WX-ALT (Ustawienie domyslne: OFF)

(ukazuje sig tylko dla wersji amerykanskiej transceivera)
Wiacza lub wytgcza funkcje alertu pogodowego.
Stacja nadawcza NOAA nadaje ton alertu pogodowego przed kazda
wazng informacja pogodows.
Funkcja wykrywa ton alertu pogodowego na kanatach pogodowych.
e OFF: funkcja jest wylaczona
* ON: funkcja monitoruje wybrany kanal pogodowy co 5
sekund




EMISJA ROBOCZA MENU-MODE  (Ustawienie domys$ne: FM)

Transceiver posiada cztery emisje robocze: FM, FM-N, AM i AM-N.

Emisje robocze sa okreslone modulacja sygnalow radiowych.
e Dlapasm 144 i 430MHz wybierz FM lub FM-N

e Dla pasma lotniczego (118.000MHz do 136.99166MHz),
wybierz AM lub AM-N.

eDla pasma lotniczego ustawienie domys$lne to AM
ePodczas pracy emisjg FM-N, modulacja TX jest automatycznie
/7 ustawiana na waskg (ok. 2.5kHz)

NN

STR. 22

KANAY ,HOME”  HOME-SETFRQ, HOME- SET CH

Gdy ustawisz czesto uzywanag czestotliwosé, jako kanat “Home” w

trybie VFO lub pamigci, czestotliwo$¢ ta jest wybierana w kazdym

trybie poprzez wcisnigcie [HOME CALL] na dostarczonym w

zestawie mikrofonie.

*SET.FRQ: ustawia wybrang czestotliwos¢ VFO, jako czestotliwosé
kanatu ,.Home”

oSET CH: ustawia wybranag czgstotliwos¢ komorki pamieci, jako
kanat ., Home”

USUWANIE KANALU ,HOME” HOME-CLEAR

Weisnij [J]D! . aby usunac kanat “Home”
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TRYB EXMENU MENU-EXMENU

Wejscie w tryb EXMENU.

Szczegdly dotyczace parametréw ustawianych w trybie EXMENU
znajduja sie na stronach 12-17 oryginalnej instrukcji.

Szczegoty dotyczace parametrdéw trybu EXMENU mozna znalezé na
stronie internetowej Icom.



STR. 23

B 3 OBSLUGA PODSTAWOWA
BEWYBOR PASMA GLOWNEGO (MAIN)

=Wecisnij [MAIN BAND][S] na pasmie lewym lub prawym, aby
ustawic je jako pasmo glowne (MAIN)

e Na pasmie gléwnym ukazuje sie , MAIN”
e Mozesz nadawac tylko na pasmie glownym.

BWYBOR EMISJI

®Mozesz dokona¢ wyboru zaréwno na lewym, jak i prawym
pasmie, niezaleznie od wyboru pasma gléwnego (MAIN).

{OTRYB VFO
Mozesz uzy¢ trybu VFO do ustawienia czestotliwosci robocze;.

=Wecisnij [V/MHz SCAN][S]
e  Wybrany zostaje tryb VFO
¢ Obracajac [DIAL][S] wybierasz czestotliwosé robocza

OTRYB PAMIECI
Mozesz uzywac trybu pamieci do pracy z komérkami pamieci

=Wecisnij [MR CALL][S]
e Wybrany zostaje tryb pamieci
e Obracajgc [DIAL][S] wybierasz komorki pamieci

{OTRYB KANALU WYWOLAWCZEGO
Mozesz uzywaé trybu kanalu wywolawczego, aby pracowaé z
kanalem ustawionym, jako wywolawczy.

=Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MR CALL][S]
e Wybrany zostaje tryb kanatu wywolawczego
e Obracajac [DIAL][S] wybierasz kanal wywolawczy

{OTRYB KANALU POGODOWEGO
(dostegpny tylko dla wersji amerykanskiej transceivera)

Tryb kanatu wywolawczego jest wykorzystywany do nastuchu stacji
pogodowych NOAA.

=W trybie pamigci, weisnij [MR CALL][S]
+ o  Wybrany zostaje tryb kanatu pogodowego
e Obracajac [DIAL][S] wybierasz kanal pogodowy

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukeji oznaczaja
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu




STR. 24

BEBWYBOR PASMA ROBOCZEGO

Transceiver moze odbieraé pasma lotnicze, 144 MHz lub 430MHz.

Mozesz nadawac tylko na pasmach 144MHz i 430MHz.

*Mozesz dokonaé wyboru zaréwno na lewym, jak i prawym
pasmie, niezaleznie od wyboru pasma gléwnego (MAIN).

Pasmo robocze Zakres czestotliwosci
AIR 118.000MHz do 136.99166MHz
144 MHz 137.000MHz do 174.000MHz
430 MHz 375.000MHz do 550.000MHz

Zakresy moga si¢ rézni¢, zaleznie od wersji transceivera.

@ Weisnij [V/MHz SCAN][S]
s Wybrany zostaje tryb VFO
@ Weisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MAIN BAND][S]
eNastgpuje wejscie w tryb wyboru pasma roboczego
@ Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadane pasmo robocze
@ Weisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje powrdt do stanu czuwania

BMUSTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI

Ten rozdzial opisuje prace w trybie VFO.
Gdy wybierzesz inny tryb, wcisnij [V/MHz SCAN][S]

{OWYBOR STROJENIA KROKIEM 1MHz
Dla szybszego strojenia mozesz ustawi¢ krok 1MHz

(DWcisnij [V/MHz SCAN][S]
eNastepuje wybor kroku strojenia IMHz

@Obracaj [DIAL][S]

o(Czgstotliwos¢ zmienia si¢ krokiem 1MHz
(@Wcisnij [V/MHz SCAN][S]

eNastepuje wylaczenie kroku 1MHz
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{OWYBOR KROKU STROJENIA
Obracajac [DIAL][S] zmieniasz czestotliwo$é wybranym krokiem
strojenia.

Skanowanie trybu VFO uzywa tego kroku do wyszukiwania sygnatu
(str. 37, 41)

(OWcisnij [MAIN BAND][S] na pasmie, dla ktérego ustawiany jest
krok strojenia

@Wcisnij [MENU O ][C]
eNaste¢puje wejscie w tryb MENU

(3Obracajac [DIAL][S] wybierasz krok strojenia ,, TS




@Weisnij [+J]D..
eNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa.
(©)Obracajac [DIAL][S] wybierasz zadang wartosc.
Dostepne wartosci:
5kHz, 6.25kHz, 8.33kHz*, 10kHz, 12.5kHz, 15kHz, 20kHz,
25kHz, 30kHz, 50kHz lub AUTO*
*ukazujg sig tylko dla pasma lotniczego
®Weisnij [+
eUstawia wybrang warto$¢ i powoduje powrét do poprzedniego
poziomu drzewa
(DWecisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
®Obracaj [DIAL][S]
*Czgstotliwos¢ zmienia si¢ wybranym krokiem strojenia.

BUSTAWIANIE POZIOMU AUDIO I
BLOKADY SZUMOW

*Mozesz dokonaé wyboru zaréwno na lewym, jak i prawym
pasmie, niezaleznie od wyboru pasma gléwnego (MAIN).

(DObracaj [VOL][S], aby wyregulowa¢ poziom audio
eMozesz zmieni¢ poziom sygnatu dzwigkowego parametrem
»BEEPLV” w trybie MENU (str. 16)
(MENU-EXMENU> EXMEN-SOUNDS>SOUND-BEEPLYV)

(@0Obracaj [SQL][S] do momentu zaniku sygnatu 1 ikony ,.BUSY’ z
wyswietlacza.

eObracajgc [SQL][S] w strone zgodna z ruchem wskazowek
zegara powoduje zaciesnianie blokady szuméw. Taka blokada
wykorzystywana jest do silnych sygnatéw.

*Gdy obracasz [SQL][S] w strone przeciwna do ruchu wskazowek
zegara poza polozenie centralne, pokretto [SQL][S] funkcjonuje
jako kontrola blokady szumoéw sita sygnatu lub thumika
odbiorczego. Wybierz opcje dla pokretta [SQL][S] w trybie
MENU (str. 14)

MFUNKCJA BLOKADY

Mozesz korzysta¢ z funkcji blokady, aby zapobiec przypadkowej
zmianie czestotliwosci i niepozadanej zmianie funkcji zardwno dla
pasma glownego (MAIN), jak i podpasma (SUB).

= Weisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MENU mQ][C]
e Ukazuje sie ikona prQ
e Wecisnij i przytrzymaj [MENU®O ][C] ponownie, aby
wylaczy¢ funkcje.
* Gdy funkcja blokady jest wlaczona, w dalszym ciagu mozesz

korzysta¢ z przyciskow zasilania {U], [MONI DUP][C]

(tylko wylgczanie funkcji monitorowania), [PT], [MAIN
BANDI[S] (tylko wybor pasma gtéwnego), [MENU mrO)[C]
(tylko wylaczanie funkcji blokady), [SQL][S] i [VOL][S].
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BENADAWANIE

Przed rozpocz¢ciem nadawania, monitoruj czestotliwo$é robocza,
aby upewnié¢ si¢, Zze transmisja nie zakléci innych stacji
pracjacych na tej samej czestotliwosci.

ZUWAGA: Nadawanie bez anteny moze doprowadzi¢ do
4 uszkodzenia radiotelefonu.

®Mozesz nadawa¢ tylko na pasmach 144 i 430 MHz i tylko na
pasmie gléwnym (MAIN).

DWecisnij [LOW DTMF][C], aby wybra¢ poziom mocy wyjsciowej.
Dostgpne poziomy: Low (niski), Mid ($redni) 1 High (wysoki)
¢ LOW” wyswietlane jest, gdy wybrany zostaje niski poziom mocy
¢ MID” wyswietlane jest, gdy wybrany zostaje sredni poziom mocy
*Gdy wybrany zostaje wysoki poziom mocy nie jest wyswietlana
zadna ikona.
eNizszy poziom mocy podczas tacznoscei na krotki dystans moze
zredukowa¢ ewentualne zaktocenia innych stacji.
@Wciénij i przytrzymaj [PTT], aby nadawaé i méw do mikrofonu
normalnym poziomem glosu
eMiernik S/RF wyswietla poziom mocy wyjsciowej.
(®Zwolnij [PTT], aby przej$é¢ na odbidr

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukeji
oznaczaja polozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

EWYBOR EMISJI ROBOCZEJ

Transceiver posiada cztery emisje robocze: FM, FM-N, AM i AM-N.
Ustawienie domyslne: FM

Dla pasma lotniczego domyslnie ustawiona jest emisja AM. Jezeli
parametr ,,AIR” (wyswietlanie pasma lotniczego) jest ustawiony na
.CHID” w EXMENU, nie mozesz dokona¢ wyboru emisji roboczej.

eMozesz dokonaé¢ niezaleznego ustawienia pasm lewego i
prawego, gdy sa wybrane, jako pasmo gléwne (MAIN).

(D Weisnij [MAIN BAND][S] pasma, dla ktérego ustawiana jest
emisja robocza.

@Wecisnij [MENU prO ][C]
eNaste¢puje wejscie w tryb MENU

(3@bracajac [DIAL][S] wybierz ., MODE” (emisja robocza)

@Weignij [<]D.
sNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa.
(&)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadang emisje robocza.
Dostepne opcje:
Dla pasm 144 lub 430 MHz: FM lub FM-N
Dla pasma lotniczego: AM lub AM-N
ePodczas pracy emisja FM-N, modulacja TX jest automatycznie
ustawiana na ok. 2.5kHz.
©Weisnij [+1E
eUstawia wybrang wartos$¢ i powoduje powrdt do poprzedniego
poziomu drzewa
(DWcisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
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B FUNKCJA WYCISZANIA AUDIO

Ta funkcja chwilowo wycisza audio bez zmian w ustawieniu
glosnosci.
*Funkcja dotyczy obu pasm, gléwnego (MAIN) i podpasma
(SUB).

ST : .
=Wecisnij [U}(%), aby wyciszy¢ sygnaly audio
*Na pasmie lewym i prawym wyswietlane jest ,MUTE"
eweisnij [OIX) b jakikolwick inny przycisk, aby wylaczyé
funkcje.

B FUNKCJA MONITOROWANIA

Ta funkcja jest uzywana do nastuchu stabych sygnatéw bez
zaklocania ustawien blokady szumow.

*Funkcja dotyczy pasma gléwnego (MAIN)

= Wecisnij [MONI DUP][C], aby otworzy¢ lub zamkna¢ blokade
SZumow

¢ Gdy blokada szuméw jest otwarta, na wyswietlaczu miga
~BUSY”

(8 )

[N]

B USTAWIANIE POZIOMU WZMOCNIENIA
MIKROFONU

Ustaw poziom wzmocnienia mikrofonu w trybie MENU.

DWeisnij [MENU mO ][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU

(2 Obracajac  [DIAL][S] wybierz
mikrofonu)
(MENU-EXMENU>EXMEN-FUNC>FUNC-MIC G)

~MIC G” (wzmocnienie

@ Weisnij [+J]Dl.
sNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa.
@Obracajqc [DIAL][S] wyreguluj poziom wzmocnienia mikrofonu
eUstaw wyzsza wartos¢, aby mikrofon byt bardziej czuly na twoj
glos. o
(&Weisnij [J]D..
sUstawia wybrang warto$¢ i powoduje powrdt do poprzedniego
poziomu drzewa.
®Wecisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU

[Cl, [S] lub [D] w opisie instrukcji
oznaczaja potozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawe;j)
[D]: na wyswictlaczu
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L 4
B <+ TRYB PAMIECI

BWOPIS

Transceiver posiada ogoétem 1000 komérek pamieci (100 komérek
dla kazdego z 10 bankéw pamigci, A do J) oraz dwa kanaly
wywotawcze (C0/C1) dla pasm 144 i 430MHz.

Tryb pamigci jest wygodny do szybkiego przywolywania czesto
uzywanych czestotliwosci.

Olloéé komérek pamieci

Komorki pamieci Opis

Catkowita ilos¢ regularnych komorek
pamigci: 1000

000-999 Komérki pamieci sa dostepne dla pasma
lewego lub prawego i dostepne dla kazdej
emisji roboczej.

Dwa kanaty wywotawcze (C0: 144MHz, C1:
CO/CT 430MHz)

Natychmiast przywoluja okreslong
czestotliwosé

QOZAWARTOSC KOMOREK PAMIECI

Nastgpujgce informacje moga by¢ wpisane do komorki pamigei:

» Czestotliwos¢ robocza

» Kierunek dupleks (DUP lub DUP-) i przesuniecie czestotliwosei

e Nazwa pamigci

» Ustawienie pomijania podczas skanowania

¢ Krok strojenia

» Emisja robocza

* Wigczone lub wylaczone: nadajnik tonéw CTCSS, tonowa blokada
szumow lub blokada szuméw kodem DTCS

eCzestotliwos¢ tonéw CTCSS, czestotliwos¢ tonowej blokady
szumow lub kod DTCS z kierunkiem

» Bank pamigci
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BWYBOR KOMORKI PAMIECI LUB
KANALU WYWOLAWCZEGO

OWYBOR KOMORKI PAMIECI

Komorki pamieci mozesz wybiera¢ obracajgc w trybie pamieci

pokrettem [DIAL][S].

eKomoérki mozna wybieraé¢ niezaleinie dla obu pasm, lewego i
prawego.

(DWeisnij [MR CALL][S]
eWybrany zostaje tryb pamigci

(@)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadana komérke pamieci
eKomorki puste nie sa wybierane

Informacja: uzywajac mikrofonu HM-207 (str. 6)
(DWcisnij [VFO/MR prQ, aby wybraé tryb pamieci
(@ WprowadZ numer komdrki pamieci i wcisnij [ENT]

oGdy wprowadzisz 3-cyfrowy numer komorki pamigci,
wecisniecie [ENT] nie jest konieczne
it — [C], [S] lub [D] w opisie instrukcji

[C]: centralnie
[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

) == =} [D]:na wyéwietlaczu
[Clenter {Siide

'l oznaczaja potozenie na panelu kontrolnym;
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OYBOR KANALU WYWOLAWCZEGO

Kanaly wywotawcze (C0/C1) mozesz wybiera¢ obracajac w trybie

kanalu wywotawczego pokretlem [DIAL][S].

Kanaly wywotlawcze posiadaja domyslnie

czestotliwosci 1 emisje robocze.

Zmien je stosownie do swoich wymagan.

Kanal CO jest kanatem wywolawczym dla pasma lotniczego, C1 dla

pasma UHF.

eKanaly mozna wybiera¢ niezaleinie dla obu pasm, lewego i
prawego.

Zaprogramowane

(D'Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MR CALL][S]
sWybrany zostaje tryb kanatu wywolawczego.
(2)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ kanal wywotawczy.

Informacja: uzywajac mikrofonu HM-207 (str. 6)

(DWecisnij i przytrzymaj [HOME CALL] przez 1 sek., aby wybra¢
tryb kanatu wywotawczego.

(2)Wecisnij [ A] lub [ ¥], aby wybraé kanal wywolawczy
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BZAPIS W KOMORCE PAMIECI LUB
KANALE WYWOLAWCZYM

Po ustawieniu czestotliwosci w trybie VFO, mozesz jg zapisa¢ w
zadane] komoérce pamigei lub automatycznie wybranym banku
pamigci.

W ustawieniu domyslnym komérki pamigci od 002 do 999 sg puste.
Komorki pamigci mogg by¢ niezaleznie wybierane na pasmie lewym
1 prawym.

oObsluga dotyczy pasma glownego (MAIN).

OZAPIS W WYBRANEJ PAMIECI
Przyklad: Zapisywanie 434.100MHz w komérce pamiegci ., 117
(D'Weisnij [V/MHz SCAN][S]
eWybrany zostaje tryb VFO
(2 Ustaw czestotliwo$¢ robocza na 434.100MHz
@Wecisnij [MW][C]
eNa wyswietlaczu miga , MR”
@Obracaj [DIAL][S]. aby wybraé¢ ,,CH SEL”
®Wecisnij [J1D.
e Wyswietlony zostaje ekran wyboru kanatu
eWcisnij [ ][D]. aby wrdci¢ do poprzedniego poziomu drzewa
MENU
(®Obracajge [DIAL][S] wybierz kanat ..117

UWAGA: Jezeli wybierzesz kanal juz raz zapisywany,
wyswietlona zostaje poprzednia zawartos¢ pamiegci.

eMozesz wybra¢ rowniez kanat wywolawczy
¢ Aby wybra¢ kanat banku pamigci, wci$nij 1 przytrzymaj przez 1 sek.
[MAIN BAND][S]

@DWeisnij [J1D.
(®Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,WRITE”
@Weisnij [<J]D).
eWyswietlone zostaje zapytanie ,,WRITE?” (czy zapisac?)
eGdy w kroku 6 wybierzesz kanal juz raz zapisywany,
wyswietlone zostaje zapytanie ,,OVERW?” (czy nadpisac?)
10Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,YES™
eWeisnij []D.
sEmitowany zostaje sygnal dzwigkowy.

sNastepuje zapis w wybranej komodree pamigci i powro6t do trybu
* VFO.

{OZAPIS W PUSTEJ KOMORCE PAMIECI
Przyklad: Zapisywanie 434.100MHz w pustej komorce pamigci
(DWcisnij [V/MHz SCAN][S]
eWybrany zostaje tryb VFO
(@Ustaw czestotliwos¢ robocza na 434.100MHz
(3)Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MW][C]
sNastepuje automatyczny zapis w puste] komorce pamigci i
powrot do trybu VFO.
¢Gdy zadna pusta komoérka nie jest znaleziona. ukazuje sig
informacja ,MEMORY FULL" (pami¢¢ pelna)
<—Przez ok. 2 sek. wyswietlany jest numer
zapisywanej komorki pamieci.
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OKOPIOWANIE ZAWARTOSCI PAMIECI DO TRYBU VFO
Jest to wygodne, gdy cheesz zmienié czestotliwosé roZpoczynajgcy
sie¢. W poblizu czgstotliwosci komérki pamicci lub  kanatu
wywolawczego.

(DWybierz zadana komorke pamigci do skopiowania (str. 29)
(@Weisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran wejscia w tryb pamigci
(3Obracaj [DIAL][S], aby wybraé¢ ,,TO VFO”

@Wecisnij [+J]D..
sEmitowany zostaje sygnat dzwickowy
eZawartos$¢ wybranej komorki pamieci zostaje zapisana w trybie
VFO i nastepuje powrdt do trybu VFO.

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
polozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyéwietlaczu
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{OKOPIOWANIE KOMORKI PAMIECI DO INNEJ
KOMORKI PAMIECI

Mozesz skopiowa¢ zawarto$¢ jednej komérki pamieci do drugie;j.

(DWybierz zadana komérke pamigci do skopiowania (str. 29)
@Wecisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran wejscia w tryb pamieci
@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,COPY™

@Weisnij []D.
(®Obracajac [DIAL][S] wybierz komérke docelows
eJezeli wybierzesz kanat juz raz zapisywany, wyswietlona zostaje
poprzednia zawartos¢ pamigci.

.

©®Weisnij [+]1D..
eEmitowany zostaje sygnat dzwigkowy
¢ Zawartos¢ jest skopiowana do komoérki docelowej
eJezeli wybierzesz kanal juz raz zapisywany, wyswietlone zostaje
zapytanie ,,OVERW?” (czy nadpisac¢?). Obracaj [DIAL][S], aby
wybra¢ ., YES” (tak) a nastgpnie weisnij [J]D
komorke.

, aby nadpisaé




STR. 32

B USTAWIANIE BANKU PAMIECI

Transceiver posiada ogétem 10 bankéw pamieci (A do T).

Dla latwiejszego zarzadzania, mozesz przypisaé regularna komoérke
pamieci 0 do 999 to kazdego z bankow.

Do jednego banku pamieci mozna przypisaé¢ do 100 komérek
pamigci.

Dla wygody nalezy skategoryzowa¢ banki pamieci, wedlug kategorii
komorek pamieci lub ich przeznaczenia.

Mozesz uzywa¢ skanowania banku pamieci, aby skanowaé¢ komérki
wybranego banku (str. 43).

*Obstuga dotyczy pasma gléwnego (MAIN).

UWAGA: Banki pamigci sa uzywane tylko przechowywania
komorek pamigei. A zatem, jezeli oryginalna zawartosé komorki
pamigci zostaje zmieniona, zmienia sig zawarto$¢ banku pamieci.

Informacja:

Aby skasowaé wprowadzenie przed przypisaniem

zapisaniem w banku pamieci.

DPo wprowadzeniu weisnij [ €][D] lub [CLR][D]
*Wyswietlone zostaje zapytanie ..CANCEL?"(czy anulowaé?)

@O0bracajac [DIAL][S] wybierz ., YES™ (tak)

@Weisnij [<]E.

lub

OPRZYPISYWANIE KOMORKI PAMIECI DO BANKU
PAMIECI

(D Wybierz komérke pamieci, ktorag chcesz przypisaé do banku
pamieci

@Wecisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran wejscia w tryb pamieci

(3Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ .EDIT”

®Weinij [+]D.

()Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ..BANK”

®Wecisnij []D..
(DObracaj [DIAL][S]. aby wybra¢ zadana grupe banku, od A do J
®Weisnij [+J]Dl.
®Qbracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ,WRITE” (zapisz)
@Weisnij [+]D
*Wyswietlone zostaje zapytanie ‘OVERW?” (czy nadpisaé?)
Obracajac [DIAL][S] wybierz ,, YES™ (tak)
@Wecisnij [J]0.
eEmitowany zostaje sygnat dzwickowy
eNastepuje przypisanie wybranej komorki pamieci do banku
pamieci.
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{BEZPOSREDNIE WPROWADZANIE DANYCH DO
KOMORKI PAMIECI

Mozesz wprowadzi¢ zawarto$¢ pamigci bezposrednio do komorki

banku pamigci. Jest to szybki sposéb do stworzenia kanatu i

przypisania go do banku pamieci.

W takim wypadku transceiver automatycznie wybiera najnizsza,

pusta komorke, aby wprowadzi¢ do niej dane.

Przyklad: Zapisywanie 434.100MHz do banku pamieci ,,A”
(DWcisnij [V/MHz SCAN][S]
eWybrany zostaje tryb VFO
(@Ustaw czestotliwosé robocza na 434.100MHz
@Wcisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran zapisu w pamieci
(@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ,,BANK”
®Wecisnij [+J1D).
(®)Obracajac [DIAL][S] wybierz bank pamieci ,,A”

@Weisnij [
(8Obracajac [DI_%L][S] wybierz ,,WRITE”
©@Weisnij [+]D.
o Wyswietlone zostaje zapytanie ,, WRITE?” (czy zapisac?)
@Obracajac [DIAL][S] wybierz ., YES”
@ Weisnij [+J]1D.
eEmitowany zostaje sygnal dzwickowy, nastepuje zapis w
wybranym banku pamieci i powr6t do trybu VFO.

OWYBOR TRYBU BANKU PAMIECI
Gdy wybierzesz tryb banku pamigci, obracajac [DIAL][S] wybierasz
tylko komorki pamiegci przypisane do wybranego banku.

@DWecisnij [MR CALL][S]
eWybrany zostaje tryb pamieci
(@Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MAIN BAND][S]
(3)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ 7adana grupe banku pamieci
eWyswietlana zostaje nazwa banku pamieci, jezeli zostala
wczesnie] wprowadzona.

@Wecisnij [MAIN BAND][S]
e Wybrany zostaje tryb banku pamieci
(BJObracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadang komorke banku pamieci
ePuste komorki pamieci nie sa wyswietlane
oAby wroci¢ do wyswietlania komérek pamigci, wybierz tryb
pamigci w kroku @

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji
0znaczaja potozenie na panelu
kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu
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BWPROWADZANIE NAZWY PAMIECI
LUB BANKU

Dla kazdej komoérki pamigcei, kanatu wywotawczego i banku pamigcei
mozesz wprowadzi¢ alfanumeryczng nazwe.

Nazwa moze zawiera¢ do 6 znakow.

*Obsluga dotyezy pasma glownego (MAIN).

(DWybierz komérke pamicci, do ktérej cheesz wprowadzi¢ nazwe
® Aby wprowadzi¢ nazwe banku, wybierz grupe banku pamieci
@Wecisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran zapisu w pamieci
(3Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ .EDIT”
@Wcisnij [+]2L
©)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ .NAME”
*Aby wprowadzi¢ nazwe banku, wybierz ,,.B NAME”
©Weisnij []D.
(DObracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadany znak lub symbol
(Przykiad: A)

eDostepne znaki i symbole:

HYEDEFOLHI JKLHN
(Al Bl IC1 [ €& [Fl Gl HF (i} [ PO 1L M
NP URSTUHENXY ]
WOl P IOF (A (8] [ [Ul M1 WI DO IYi @
g il 24 4L R0 | %)
9 [ [ 3] [41 [ 6 [ (81 I8 10 11 @
i TR R
T S L I T 6 0 O 5 T O T T O O
g v fal Y.

[:1 [« (=] B] 19 [@] 10 D [ [*] [Space}

eWcisnij [CLR][D], aby usuna¢ wybrany znak lub symbol.
*Gdy nie jest wybrany zaden znak lub symbol, wcisnij [»][D],
aby wprowadzié przerwe.
®Wcisnij [ 4], aby poruszaé kursorem w tyl, lub weisnij [» ], aby
porusza¢ kursorem w przod
@Powt6rz kroki 7 i 8, aby wprowadzié¢ do 6 znakow, w tym przerwa
(OPo wprowadzeniu catej nazwy, weisnij [<]D.
@ Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,WRITE”
@Weisnij []B.
eWyswietlone zostaje zapytanie ..OVERW?” (czy nadpisac?)
@9Obracajac [DIAL][S] wybierz .,YES”
@Wecignij [10
sEmitowany zostaje sygnal dzwigkowy, nastepuje zapis nazwy w
komorce pamieci i powrdt do trybu VFO.

Informacja: Aby wyswietli¢ wprowadzong nazwe
Wigcz (ON) parametr .2NAME" (nazwa) w EXMENU.
(MENU-EXMENU>EXMENU-DISP>DISP-NAME)
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BMOCZYSZCZANIE KOMORKI PAMIECI
Wprowadzona zawarto$¢ pamigci moze by¢ oczyszczona (usunieta),
jezeli konieczne.

UWAGA: Usunigta zawarto$¢ pamigci, nie moze by¢ juz
przywrocona.

*(Obsluga dotyczy pasma gléwnego (MAIN).

(DWeisnij [MR CALL][S]
eWybrany zostaje tryb pamigci
o(Gdy oczyszczasz kanal wywolawczy, przytrzymaj [MR
CALL]([S] przez 1 sek., aby wybra¢ tryb kanatu wywolawczego.
@Wcisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran zapisu w pamieci
(@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ,,CLEAR”
@Weisnij [0

(®Obracajac [DIAL][S] wybierz zadang komorke do oczyszczenia

®Weisnij [+]D.

eWyswietlone zostaje zapytanie ,,CLEAR?” (czy usunaé?)
(DObracajge [DIAL][S] wybierz ,,YES”
®Weisnij 1D

eEmitowany zostaje sygnatl dzwiekowy.

eKomorka pamigci zostaje oczyszczona z zawartosci..
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[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wy$wietlaczu
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BFUNKCJA SKANOWANIA
{OSKANOWANIE TRYBU VFO (str. 41)

eSKANOWANIE PELNE
W sposob ciagly i powtarzajacy si¢ skanuje cale pasmo.

*SKANOWANIE PASMA (skanowanie pasma wybranego)
Skanowanie wszystkich czestotliwosci w  ramach calego
wybranego pasma.

oSKANOWANIE PROGRAMOWANE 0-24
Skanowanie w ramach zaprogramowanych krawedzi.

*SKANOWANIE PROGRAMOWANE POLACZENIA ,,P-
LINKO0-9
Sekwencyjne skanowanie zaprogramowanych zakresow krawedzi,
ktére sa polaczone w ramach parametru ..P-LINK” trybu
EXMENU (str. 14).

Informacja: Czgstotliwodei oznaczone, jako ..PSKIP” nie sg
skanowane (str. 13)

72 UWAGA: Aby rozpocza¢ skanowanie programowane, musi
7/ by¢ zaprogramowany co najmniej jeden zakres z krawedziami
7, skanowania (str. 38)

NN

OSKANOWANIE TRYBU PAMIECI (str. 43)

oSKANOWANIE PELNE
Skanowanie wszystkich komérek pamieci

oSKANOWANIE PASMA
Skanowanie wszystkich komoérek pamieci tego samego pasma
czgstotliwosci, co wybrana komérka.

eSKANOWANIE EMISJI
Skanowanie wszystkich komoérek pamieci z zaprogramowana ta
samg emisja, ktora zostala aktualnie wybrana.

{OSKANOWANIE BANKU PAMIECI (str. 43)
eSKANOWANIE PELNE
Skanowanie wszystkich bank6w pamieci.
*SKANOWANIE POLACZEN B-LINK
Sekwencyjne skanowanie bankow, ktére sa polaczone w ramach
parametru ,,B-LINK” w trybie EXMENU.
oSKANOWANIE BANKU A-J
Skanowanie komérek pamigci wybranego banku.

Informacja: Czestotliwosci oznaczone, jako _PSKIP” lub
~-SKIP” nie sa skanowane (str. 44)

ZUWAGA: Aby rozpocza¢ skanowanie pamieci, co najmnie;]
7 dwie komorki pamigci musza by¢ zaprogramowane.
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[Skanowanie dupleks (DUP)|
Skanowanie dupleks wyszukuje czestotliwosei TX i RX, ktore sa
uzywane do pracy w trybie dupleks. (str. 50)
oW trybie dupleks wy$wietlana jest ikona ,,DUP-,, lub ,.DUP”
eSkanowanie dupleks nie rozpocznie sig¢, gdy przesunigcie
czestotliwosci jest ustawione na ,.0.000MHz”

[Skanowanie tonéw]

Skanowanie tonow wyszukuje czestotliwosei tonowych lub
kodow DTCS, ktore sa uzywane przez stacje uzywajace funkcji
tonowej blokady szuméw.

Mozesz uzywac skanowania tonéw w trybach VFO, pamigci i
kanalu wywolawczego.

Szczegdly dotyczace funkcji tonowej blokady szuméw znajduja
si¢ na stronie 56 oryginalnej instrukcji.
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{OBSLUGA [DIAL] PODCZAS SKANOWANIA

eJezeli konieczne, obracaj [DIAL][S], aby zmieni¢ kierunek w
czasie skanowania.

¢Gdy skanowanie si¢ zatrzyma, obracajac [DIAL][S] mozesz je
uruchomic¢ ponownie.

OKROK STROJENIA DLA SKANOWANIA TRYBU VFO
Wybrany krok strojenia jest wykorzystywany podczas skanowania.
Do skanowania programowanego lub skanowania programowanych
polaczen, ustaw krok strojenia w zakresach krawedzi skanowania
programowanego.

{OFUNKCJA POMIJANIA
Funkcja pomijania przyspiesza skanowanie, poniewaz czgstotliwosci
oznaczone do pomijania nie sg skanowane (str. 42, 44).

Informacja: Gdy parametr . ,P-SKIP” jest wylagczony (OFF),
funkcja pomijania przy skanowaniu nie moze by¢ uzyta (str. 13)

OFUNKCJA SYGNALU DZWIEKOWEGO
ZATRZYMANEGO SKANOWANIA

Funkcja sygnalu dzwigkowego zatrzymanego skanowania emituje

sygnal dzwigkowy, gdy podczas skanowania odebrane zostaja

sygnaty.

Funkcja moze by¢ wlaczona lub wylaczona parametrem ,.STOP B”

w trybie EXMENU (str. 16)
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OEMISJA ODBIORCZA PODCZAS SKANOWANIA

*Wybrana emisja jest uzywana przez skanowanie.

ePodczas skanowania pamigei lub banku, emisja komorki jest
uzywana podczas skanowania.

<{GDY ODEBRANY ZOSTAJE SYGNAL

Gdy odebrany zostaje sygnal, skanowanie zatrzymuje sie na ok. 10

sek. (ustawienie domyslne) a nastepnie uruchamia si¢ ponownie.

Skanowanie uruchamia si¢ ponownie po uplywie ok. 2 sek.

(ustawienie domy$lne) od zaniku sygnatu.

Aby re¢cznie uruchomi¢ skanowanie, nalezy obrécié [DIAL][S]

eTe ustawienia mogg by¢ zmienione parametrami ,,PAUSE” (czas
przerwy skanowania) lub RESUME” (czas ponownego
uruchamiania skanowania) w trybie MENU (str. 12, 21)

{OSKANOWANIE NAZWY

Okreslona nazwa moze by¢ wprowadzona do kazdej krawedzi
skanowania programowanego (str. 39).

Gdy wprowadzona jest nazwa skanowania, jest ona wy$wietlana na
ekranie ustawien typu skanowania.

BWPROWADZANIE KRAWEDZI
SKANOWANIA

Wprowadz wyzsza 1 nizsza czgstotliwo$¢ krawedziowa dla
programowanych skanowan.

Kazdy zaprogramowany zakres krawedzi skanowania posiada
wiasne ustawienia kroku strojenia i emisji roboczej.

Ustawienia domyslne réznig si¢ zaleznie od wersji transceivera.
Mozna wprowadzi¢ do 25 zakreséw krawedzi skanowania
programowanego.

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
polozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu
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1. WPROWADZANIE NAZWY SKANOWANIA

(DWeisnij [MENU O J[C]
*Wybrany zostaje tryb MENU
@)Obracaj [DIAL][S]. aby wybra¢ . P-EDGE” (krawedZ skanowania
programowanego)
(MENU-EXMENU>EXMEN—SCAN>SCAN-P-EDGE)
@Wcisnij [J]D.
*Nastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa MENU
@ Obracajac  [DIAL][S] wybierz zadang komorke krawedzi
skanowania
(Przyktad: P03)

®Wecisnij [J]D].
sNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa MENU
eWcisnij [ 4][D], aby wréci¢ do poprzedniego poziomu drzewa

MENU

®Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,NAME”

@ Wecisnij [J]D. aby wyswietli¢ ekran wprowadzenia nazwy
skanowania

(®Obracaj [DIAL][S], aby wybrac zadany znak lub symbol
(Przyktad: SCAN03)
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eDostepne znaki i symbole:
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L] W 0=1 B 1 [@ [ 10 [0 [ [Spasa]

*Wcisnij [CLR][D], aby usunaé wybrany znak lub symbol.
*Gdy nie jest wybrany zaden znak lub symbol, weisnij [P][D],
aby wprowadzi¢ przerwe.
(9)Wcisnij [ ], aby poruszaé kursorem w tyt, lub weisnij [P ], aby
poruszac kursorem w przod
10Powtorz kroki 7 8, aby wprowadzi¢ do 6 znakéw, w tym przerwa

{DPo wprowadzeniu calej nazwy, weisnij [<]D.

2.WPROWADZANIE CZESTOTLIWOSCI SKANOWANIA

UWAGA: Musisz wprowadzié¢ rozne czgstotliwoscei do ,,FREQ L~
i ,FREQ H” (czestotliwosé nizsza i wyzsza), aby okresli¢ zakres
skanowania czgstotliwosci. Gdy wprowadzone zostana identyczne

czestotliwosci, skanowanie programowane nie rozpocznie sie.

©@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,FREQ L

@3 Wcisnij [J]D.. aby wyswietli¢ ekran ustawien czestotliwosci
dolnej krawedzi
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(9Obracajac [DIAL][S] wybierz zadany numer

9Wcisnij [ «], aby poruszaé kursorem w tyl, lub weisnij [P ], aby
porusza¢ kursorem w przod

A®Powtorz kroki 14 i 15, aby wprowadzié czestotliwosé dolnej krawedzi
(Przyklad: 375.000)

@Po wprowadzeniu, weisnij [+/]2)

@® Obracajac [DIAL][S] wybierz .FREQ H” i wprowadz
czestotliwos¢ wyzszej krawedzi w taki sam sposdb, jak opisany w
krokach 131 15.

@Po wprowadzeniu, weisnij [«J]2

3.USTAWIANIE KROKU STROJENIA

UWAGA: Jezeli czgstotliwosci wprowadzone w ,FREQ L~ i
-FREQ H” (czestotliwosé nizsza 1 wyzsza) sa z roznych pasm,
ekran ustawien kroku strojenia nie wyswietli sie. W takim
przypadku, podczas skanowania, dla kazdego pasma, uzywany jest
krok strojenia trybu VFO.

@Obracajac [DIAL][S] wybierz ., TS”
2D Weci$nij []D. aby wyswietli¢ ekran ustawien kroku strojenia.
@2Obracajac [DIAL][S] wybierz zadany krok strojenia, ktéry bedzie
uzywany podczas skanowania programowanego.
Dostepne wartosci:
5kHz, 6.25kHz, 8.33kHz*, 10kHz, 12.5kHz, 15kHz, 20kHz,
25kHz, 30kHz, 50kHz lub AUTO*
*ukazuja si¢ tylko dla pasma lotniczego

@Po dokonaniu wyboru, weisnij [+]L.

4. USTAWIANIE EMISJI ROBOCZEJ

UWAGA:

eJezeli czestotliwosei wprowadzone w . .FREQ L” i ,FREQ H”
(czgstotliwo$¢ nizsza i wyzsza) sa z réznych pasm, ekran
ustawien emisji roboczej nie wyswietli si¢. W takim przypadku,
podczas skanowania, dla kazdego pasma, uzywana jest emisja
robocza trybu VFO.

*Gdy czgstotliwosci pochodza z pasma lotniczego, emisja robocza
jest ustawiana automatycznie a ekran ustawien sie nie wyswietla.

@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,MODE” (emisja)

@) Wecisnij []D). aby wyswietli¢ ekran ustawien emisji roboczej
@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadana emisje robocza.

@DPo dokonaniu wyboru, wcisnij [~]DL

S.WPROWADZANIE KRAWEDZI SKANOWANIA
@Obracajgc [DIAL][S] wybierz ., WRITE”
@Wecisnij []D.

e Wyswietlone zostaje zapytanie ., WRITE?"(czy zapisa¢?)
@Obracajac [DIAL][S] wybierz ., YES™ (tak)
@Weisnij [H1D

eEmitowany zostaje sygnal dzwiekowy

e Wprowadzone zostaja krawedzie skanowania i nastepuje powrot

do ekranu wyboru krawedzi skanowania.

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja polozenie na panelu
kontrolnym;

[C]: centralnie, [S]: z boku (po stronie lewej lub prawej). [D]: na
wyswietlaczu
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B SKANOWANIE W TRYBIE VFO

Dostgpnych jest 6 typow skanowania: skanowanie pelne,
skanowanie pasma, skanowanie programowane, skanowanie

programowanych potaczen, skanowanie dupleks i skanowanie tondw.

77 UWAGA:

e(Czestotliwosci oznaczone, jako ,,PSKIP” sg pomijane podczas
skanowania.

¢Gdy parametr ,,P-SKIP” jest wylaczony (OFF) w trybie
EXMENU, to nawet czgstotliwosci oznaczone, jako ,.PSKIP”
sg skanowane.

Ak

OSKANOWANIE W TRYBIE VFO
(DWecisnij [V/MHz SCAN][S]
eWybrany zostaje trvb VFO
@ Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN][S]
o Wyswietlony zostaje ekran ustawien typu skanowania.
(@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadany typ sanowania.

o ALL skanowanie petne
eBAND skanowanie pasma
oP-LINK0-9 skanowanie programowanych potaczen

¢PROGO0-PROG24 skanowanie programowane

«DUP skanowanie dupleks (str. 50), ukazuje sie
tylko, gdy ustawiony jest tryb dupleks.
*TONE skanowanie tonow

@Wcisnij [V/MHz SCAN][S], aby rozpoczaé skanowanie.
(5)Aby wylaczy¢ skanowanie, wcisnij [V/MHz SCAN][S].
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Podczas skanowania
Miga kropka w odczycie czestotliwosci
Miga ikona typu skanowania

Gdy odebrany zostaje sygnat

Miga kropka w odczycie czgstotliwosci

Miga ikona typu skanowania

Miernik S-meter wskazuje sile odebranego sygnatu.

Gdy przypisana zostala nazwa skanowania (str. 13)

Gdy przypisana zostata nazwa skanowania, jest ona wyswietlana na
ekranie ustawien typu skanowania (krok 3 na tej stronie)

W jaki sposéb wprowadzi¢ nazwe skanowania opisano na str. 39
oryginalnej instrukcji.

Gdy przypisana zostala nazwa programowanego polaczenia (str. 14)

Gdy przypisana zostata nazwa programowanego potaczenia, jest ona
wyswietlana na ekranie ustawien typu skanowania (krok 3 na tej
stronie)

W jaki sposéb wprowadzi¢ nazwe programowanego polaczenia
opisano na stronie internetowej Icom.
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BUSTAWIANIE I OCZYSZCZANIE
CZESTOTLIWOSCI POMIJANYCH
PODCZAS SKANOWANIA

OUSTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI POMIJANYCH
PODCZAS SKANOWANIA

Czgstotliwosci  oznaczone, jako .PSKIP™ s3 pomijane podczas

skanowania.

@Rozpocznij skanowanie trybu VFO (str. 41)

*Gdy odebrany zostaje sygnal, skanowanie si¢ zatrzymuje.

(@ Aby pomija¢ czestotliwosé, weisnij i przytrzymaj przez 1 sek.
[MW][C] (do momentu wyemitowania 3 sygnalow
dzwigkowych) podczas przerwy w skanowaniu.

*Gdy sygnal zostaje odebrany podczas skanowania, transceiver
probuje wprowadzié czestotliwose, oznaczona do pomijania do
pustej komorki pamieci 999.

eJezeli komorka 999 posiada zaprogramowang zawartosc,
transceiver automatycznie wyszukuje innej pustej komorki do
wprowadzenia czestotliwosci.

@ Po ustawieniu pomijania kanatu, skanowanie rozpoczyna sie
ponownie.

QOCZYSZCZANIE CZESTOTLIWOSCI OZNACZONYCH
DO POMIJANIA PODCZAS SKANOWANIA

(DWeisnij [MR CALL][S]
*Wybrany zostaje tryb pamieci

@ Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ komérke pamieci, ktorej
oznaczenie do pomijania cheesz oczyscié (Przykiad: 999)

(DWeisnij [MW][C], aby wyswietli¢ ekran zapisu w pamieci
@Obracaj [DIAL][S], aby wybraé _EDIT™
®Weisnij []D].
©®Obracaj [DIAL][S], aby wybraé _SKIP”
(DWcisnij [~]D].
®Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ,,OFF”
©@Wcisnij [«J]DL.
WObracajac [DIAL][S] wybierz . WRITE”
*Wyswietlone zostaje zapytanie ,,OVERW?” (czy nadpisaé?)
UDObracajac [DIAL][S] wybierz LYES”
DWcisnij [J]D.
eEmitowany zostaje sygnat dzwigkowy.
*Oznaczenie komérki do pomijania zostaje usuniete

Informacja: Ustawienie pomijania jest réwniez usuwane, gdy
usunieta zostaje komorka oznaczona (str. 35)

[CL. [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja polozenie na panelu
kontrolnym;

[C]: centralnie. [S]: z boku (po stronie lewej lub prawej),

[D]: na wyswietlaczu
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B SKANOWANIE PAMIECI
Dostepne sa dwa typy skanowania trybu pamigci: skanowanie
pamigci i skanowanie banku pamigei.

{OSKANOWANIE (Z POMIJANIEM) PAMIECI

W  sposob ciagly 1 powtarzalny skanowane

zaprogramowane komorki pamigci.

e Aby rozpoczg¢ skanowanie pamigci, muszg by¢ zaprogramowane
co najmniej dwie komorki pamigci, nieoznaczone do pomijania.

sa wszystkie

(DWecisnij [MR CALL][S]
sWybrany zostaje tryb pamigci
(@Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN][S]
s Wyswietlony zostaje ekran ustawien typu skanowania.
(3Obracajgc [DIAL][S] wybierz zadany typ sanowania.

sALL skanowanie pefne

¢BAND skanowanie pasma

oMODE skanowanie emisji

«DUP skanowanie dupleks (str. 50), ukazuje sie tylko, gdy
ustawiony jest tryb dupleks.

*TONE skanowanie tonow

@Wecisnij [V/MHz SCAN][S], aby rozpoczaé skanowanie.
(5)Aby wylaczy¢ skanowanie, weisnij [V/MHz SCAN][S].

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

B
W@l masn el
Slide

[Clenter Side

48

OSKANOWANIE BANKU PAMIECI

Skanowanie banku pamigci wyszukuje sygnalow w komorkach

pamieci wybranego banku.

e Aby rozpocza¢ skanowanie banku pamigei, muszg by¢ zaprogramowane co
najmniej dwie komdrki pamieci, nieoznaczone do pomijania.

(DWcisnij [MR CALL][S]
eWybrany zostaje tryb pamigci
(2)Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MAIN BAND][S]
(@Obracaj [DIAL][S]. aby wybra¢ zadang grupe banku.
(@Wcisnij [MAIN BAND][S]
eWybrany zostaje tryb banku pamigci.
(5)Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN][S]
eWyswietlony zostaje ekran ustawien typu skanowania.
(&Obracajac [DIAL][S] wybierz zgdany typ sanowania.
eALL skanowanie pelne banku
oB-LINK skanowanie potaczenia banku
oBANK-A — BANK-J
skanowanie banku, wyswietlane sa tylko banki
zawierajace komorki pamieci.

«DUP skanowanie dupleks (str. 50), ukazuje si¢ tylko, gdy
ustawiony jest tryb dupleks.
¢TONE  skanowanie tonow

(DWecisnij [V/MHz SCAN][S], aby rozpoczaé skanowanie.
(®Aby wylgczy¢ skanowanie, weisnij [V/IMHz SCAN][S].

Gdy przypisana zostala nazwa banku

Gdy przypisana zostala nazwa banku, jest ona wyswietlana na
ekranie ustawien typu skanowania.

W jaki sposdob wprowadzi¢ nazwg banku opisano na str. 34
oryginalnej instrukcji.




STR. 44

B USTAWIANIE I OCZYSZCZANIE KOMOREK

PAMIECI OZNACZONYCH DO POMIJANIA

PODCZAS SKANOWANIA
Komérki oznaczone, jako ,,SKIP” lub ,.,PSKIP’ sa pomijane podczas
skanowania.
(D'Wcisnij [MR CALL][S]
*Wybrany zostaje tryb pamieci
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ komérke pamieci do ustawienia
@ Wecidnij i przytrzymaj przez 1 sek. [MW][C], aby wyswietli¢
ekran edycji pamigci
@DWeignij [1E..
(®Obracaj [DIAL][S], aby wybraé .. SKIP”
®Weisnij [0
(DObracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadana opcje
*OFF: wylaczenie ustawien pomijania
*SKIP: ustawienie pomijania podczas skanowania pamigci
oPSKIP: ustawienie pomijania podczas skanowania w trybach
VFO i pamieci
®Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,WRITE”
*Wyswietlone zostaje zapytanie ,,OVERW?” (czy nadpisac?)
©@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,YES”
10Weisnij [J]DL
eEmitowany zostaje sygnat dzwigkowy i ustawione pomijanie
eUkazuje si¢ na wyswietlaczu ,.SKIP”
*Gdy wybierzesz opcje ..OFF” w kroku 7, nie ikona pomijania nie
wyswietla sie

BUSTAWIANIE FUNKCJI CHWILOWEGO
POMIJANIA

Funkcja chwilowo pomija do pigciu niepozadanych czestotliwosci
podczas skanowania, przez okreslony czas, bez regularnych
ustawien pomijania.

Funkcja jest dostgpna tylko, gdy podigczony jest dostarczony w
zestawie mikrofon HM-207 lub opcjonalne: mikrofon HM-154 lub
zestaw naglowny Bluetooth® VS-3.

(DRozpocznij skanowanie trybu VFO (str. 41)

*Gdy odebrany zostaje sygnat, skanowanie si¢ zatrzymuje.

@ Gdy skanowanie si¢ zatrzyma, wcisnij przycisk, do ktérego
przypisana jest funkcja ,,T-SKIP” (chwilowego pomijania)
elunkcja chwilowego pomijania zostaje ustawiona

@ Po ustawieniu funkcji chwilowego pomijania, skanowanie
rozpoczyna sie¢ ponownie.

*Po uplywie czasu chwilowego pomijania lub po wylaczeniu
skanowania, wylaczona zostaje rowniez funkcja chwilowego
pomijania,

Informacja:

sUstawionych do chwilowego pomijania moze byé do pieciu
czestotliwosci lub pamieci.

ePodczas skanowania pamigci, wykonuj kroki 2 i 3, aby pominaé¢
komorke przez okreslny czas (ustawienie domyslne: 5 minut).

eCzas chwilowego pomijania jest domyslnie ustawiony na ..5
minutes”. Mozesz zmieni¢ to ustawienie parametrem ,, TEMP”
(czas chwilowego pomijania) w trybie EXMENU (str. 13).




STR. 45

o O NASLUCH PRIORYTETOWY

Podczas pracy z czestotliwoscia VFO lub podczas skanowania,

nastuch priorytetowy sprawdza co 5 sek. sygnaly na wybranej

czgstotliwosci.

eMozesz wykonywaé niezalezny nasluch priorytetowy na obu
pasmach, lewym i prawym.

eTen rozdzial opisuje prace na pasmie gléwnym (MAIN)

{TRYB VFO I KANAL PRIORYTETOWY (str. 46)

Kanal priorytetowy jest sprawdzany co 5 sek. Podczas odbioru na
czestotliwosci VFO lub podczas skanowania trybu VFO.

Komorka pamieci, bank pamieci lub kanal priorytetowy moga byc
wybrane, jako kanal priorytetowy.

{OSKANOWANIE TRYBU VFO T PAMIECI/BANKU (str. 47)
Sekwencyjnie sprawdza co 5 sek. komorki pamigci lub banku,

podczas odbioru na czegstotliwosci VFO lub podczas skanowania
trybu VFO.

Wybrane moze by¢ skanowania pamigci lub banku.

[C], [S] lub [D] w opisie instrukeji oznaczajg
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu

STR. 46

B TRYB VFO I KANAL PRIORYTETOWY

OCZESTOTLIWOSC VFO I KANAE PRIORYTETOWY
Sprawdzany jest wybrany kanal priorytetowy co 5 sek., podczas
odbioru na czestotliwosei VFO.

(DUstaw czestotliwosé VFO (str. 24)
(@)Ustaw kanal priorytetowy (str. 29)
eWybierz komorke pamigci, bank pamieci lub kanat wywolawczy.
(@Wecisnij [MENU O ][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU
(4) Obracaj [DIAL][S], aby wybraé
priorytetowe)
®Weisnij [0
©Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,ON” lub ,.Bell”
*¢ON: rozpoczyna nastuch priorytetowy
eBell: rozpoczyna nastuch priorytetowy
Gdy odebrany zostaje sygnal na kanale priorytetowym, na

»PRIO”  (skanowanie

wyswietlaczu ukazuje si¢ ikona Qe

@DWecisnij [«
(®Wecisnij [MAIN BAND][S]

eNastepuje wyjscie z trybu MENU

eUkazuje sig¢ ikona .,PRIO™ i rozpoczyna si¢ nastuch priorytetowy

oAby wylaczy¢ nastuch priorytetowy, wybierz ,,OFF” w kroku 6
Przyklad: Sprawdzanie komorki pamigci nr,,11” podczas odbioru na
czestotliwosci 433.920MHz




{>SKANOWANIE TRYBU VFO I KANAL PRIORYTETOWY

Podczas skanowania trybu VFO, co 5 sek. sprawdzany jest kanal
priorytetowy.

(D'Wykonaj kroki 1 do 8, jak opisano powyzej

eUkazuje si¢ ikona ,.,PRIO” i rozpoczyna nastuch priorytetowy
(@Weciénij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN]([S]
(@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadany typ skanowania
@Wcisnij [V/MHz SCAN][S]
eRozpoczyna sig skanowanie trybu VFO.

STR. 47

B TRYB VFO I SKANOWANIE PAMIECI/BANKU

OCZESTOTLIWOSC VFO I SKANOWANIE AMIECI/BANKU
Podczas odbioru na czgstotliwosci VFO, co 5 sek. sekwencyjnie
sprawdzane sa komorki pamigci lub banku.

(DUstaw czestotliwosé VFO (str. 24)
@Wybierz tryb pamigei (str. 23)
@ Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN][S]
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadny typ skanowania
(®Wcisnij [V/MHz SCAN][S]
eRozpoczyna si¢ skanowanie pamieci
©Weisnij [MENU mO [C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU
(DObracaj [DIAL][S], aby wybraé ,.PRIO” (skanowanie priorytetowe)

—

(®Wcisnij [<]D..

@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,ON” lub ..Bell”
*ON: rozpoczyna nastuch priorytetowy
eBell: rozpoczyna nastuch priorytetowy
Gdy odebrany zostaje sygnal na kanale priorytetowym, na
wys$wietlaczu ukazuje si¢ ikona e
WWcisnij [J]D.
AWeisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
eUkazuje si¢ ikona ,.,PRIO” i rozpoczyna si¢ nastuch priorytetowy
e Aby wylgezy¢ nashuch priorytetowy, wybierz ,,OFF” w kroku 9

Przykiad: Sekwencyjne sprawdzanie komorek pamigci podczas
odbioru na czgstotliwosci 433.920MHz

{OSKANOWANIE TRYBU VFO I KANAE PRIORYTETOWY
Podczas skanowania trybu VFO, co 5 sek. sprawdzane sa komorki
pamieci lub banku.

(DWykonaj kroki 1 do 11, jak opisano powyzej
eUkazuje si¢ ikona ,,PRIO™ i rozpoczyna nastuch priorytetowy
(@Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [V/MHz SCAN][S]
(@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadany typ skanowania
@Wecisnij [V/MHz SCAN][S]
eRozpoczyna si¢ skanowanie trybu VFO.
= - == [C]. [S] lub [D] w opisie instrukeji oznaczaja

‘] ! polozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

I‘%@
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7 STR.48
PRACA Z PRZEMIENNIKIEM I W
TRYBIE DUPLEKS

B PRACA Z PRZEMIENNIKIEM

Przemiennik odbiera sygnaly na jednej czgstotliwo$ci a nastepnie
retransmituje je na innej. Gdy uzywany jest przemiennik,
czegstotliwos¢ nadawania jest przesunieta w  stosunku do
czgstotliwosci odbioru o warto$¢ zwana przesunigciem czestotliwosci.
Mozesz uzyska¢ dostep do przemiennika uzywajac funkcji dupleks,
poprzez ustawienie przesunigcia transceivera na takg sama wartosc,
jak przesuniecie przemiennika.

(DWybierz tryb VFO (str. 23)
(@Wybierz pasmo robocze (str. 24)
@ Wybierz emisje FM (str. 26)
(@Obracajgc [DIAL][S] ustaw czestotliwoéé odbioru (czestotliwosé
wyj$ciowa przemiennika)
oGdy wlaczona jest funkcja automatycznego przemiennika*,
kroki 8 1 9 nie sa konieczne (str. 52)
* dostgpne tylko dla wersji amerykanskiej i koreanskiej
transcervera
(®Wecisnij i przytrzymaj[MONI DUP][C]
s Wyswietlony zostaje ekran ustawien kierunku dupleks.
®O0bracajac [DIAL][S] wybierz zadany kierunek przesuniecia
sUkazuje sie ,,DUP-,, lub ,,DUP”
eMozesz ustawi¢ przesunigcie czestotliwosci w trybie MENU (str.
50)

n

W)

(DWecisnij [MONI DUP][C]
eUstawia wybrany kierunek przesuniecia.
(8Nastepuje wejscie w tryb MENU (str. 11)
@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,, TONE” (ton)
DWeisnij [+]D
({DObracajgc [DIAL][S] wybierz ,, TONE” (ton przemiennika)

eUkazuje sig ,.,T”
eMozesz ustawic czgstotliwos¢ tonowa w trybie MENU (str. 19)
@Weisnij [+J]D.
eUstawia wybrane warto$ci 1 wraca do poprzedniego poziomu
drzewa MENU.
@3 Wcisnij [MAIN BAND][S]
eWlaczony zostaje ton przemiennika i nastepuje wyjscie z trybu
MENU.
Obstuguj transceiver w regularny sposob
oTon CTCSS jest nakladany na twoj sygnal transmitowany

STR. 49

Informacja:

eJezeli czgstotliwos¢ tonowa przemiennika lub czestotliwosé
przesunigcia jest zmieniana, zmienia si¢ rowniez ton lub
przesuniecie dla funkcji automatycznego przemiennika.

eJezeli wartos¢ przesunigcia spowoduje, ze czestotliwosé
nadawcza znajdzie si¢ poza pasmem, na wyswietlaczu ukaze sie
LOFF”, gdy przycisniety zostaje przycisk [PTT] a transmisja
bedzie niemozliwa (str. 51).




{OKONTROLA SYGNALU WEJSCIOWEGO
PRZEMIENNIKA
Mozesz sprawdzi¢, czy sygnal nadawany przez inng stacje moze byé

odebrany bezposrednio,
wejsciowg przemiennika.

czy mnie, nastluchujac czestotliwosé

= Wcisnij [MONI DUP][C], aby nastuchiwa¢ czestotliwoséé
wejsciowa przemiennika.

» Podczas monitorowania miga ikona ,,BUSY”

e Podczas  monitorowania,  wyswietlana  czestotliwosé
automatycznie zmienia si¢ na czestotliwosé nadawczg
transceivera (czg¢stotliwos$¢ wejsciowa przemiennika).

¢ Gdy sygnat innej stacji moze by¢ odbierany bezposrednio,
przejdz na czestotliwos¢ inna niz przemiennika i uzywaj trybu
simpleks (dupleks jest wylaczony).

¢ Podczas monitorowania, funkcja thumika odbiorczego jest
chwilowo wyltaczona, aby odbiera¢ stabe sygnaly.

{Ton 1750Hz

Ton 1750Hz jest wymagany do dostgpu wigkszosci europejskich
przemiennikow.

Funkcja moze by¢ uzywana tylko, gdy podlaczony jest dostarczony
w zestawie mikrofon HM-207 lub opcjonalny mikrofon HM-154.

(DWybierz emisje FM (str. 26)

@Wecisnij [PTT] na mikrofonie, aby nadawa¢ a nastgpnie wcisnij
przycisk, do ktérego przypisana jest funkcja ..T-CALL”, aby
uzyskac¢ dostep do przemiennika krétkim impulsem tonu.

oSzczegoly przypisywania funkcji do przyciskow mikrofonu
opisano na str. 8 oryginalnej instrukcji.
(@Obshugyj transceiver w regularmy sposdb.
eMiernik S/RF wyswietla poziom mocy wyjsciowe;j.

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji
oznaczaja polozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

STR. 50

BPRACA W TRYBIE DUPLEKS

Tryb dupleks przesuwa czgstotliwosé nadawania w gore lub w dot w
stosunku do czgstotliwosei odbioru o wartos¢ zwana przesunieciem
(offset)

oTen rozdzial opisuje obsluge pasma gléwnego (MAIN)

{OUSTAWIANIE PRZESUNIECIA CZESTOTLIWOSCI
(DWejdz w tryb MENU (str. 11)
@ Obracajac  [DIAL][S] wybierz
czestotliwosci)
(3)Wcisnij [JI@
eNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa MENU
@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadane przesuniecie czestotliwosci
eUstaw przesuniecie pomiedzy 0.000.00 a 59.995MHz

LOFFSET” (przesunigcie



eKrok strojenia wybrany w trybie VFO jest uzywany do
ustawiania przesunigeia czgstotliwosei
S Weisnij [+J]1D..
eUstawia wybrane wartos¢ i wraca do poprzedniego poziomu
drzewa MENU.
®Wecisnij [MAIN BAND]([S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU.

OUSTAWIANIE KIERUNKU DUPLEKS
(DWcisnij i przytrzymaj [MONI DUP][C]
eWyswietlony zostaje ekran ustawien kierunku dupleks

(20bracajgc [DIAL][S] wybierz zadang opcje

*OFF: dla pracy w trybie simpleks (czestotliwos¢ odbioru i
nadawania jest ta sama)

oDUP—: czestotliwos¢ nadawania jest przesunieta w dot w
stosunku do czgstotliwosci  odbioru o wartos¢
przesunigcia (ukazuje si¢ ,,DUP-,,)

eDUP+: czgstotliwos¢ nadawania jest przesunicta w gore w

stosunku do czgstotliwodci odbioru o wartos¢

przesunigcia (ukazuje sie ,,DUP..)

(3Wecisnij [MONI DUP][C]
eWybrany kierunek przesunigcia zostaje zapisany.

STR. 51

{OPRACA W TRYBIE DUPLEKS
@ Wcisnij [MONI DUP][C], aby nastuchiwaé czestotliwosé

nadawania, sprawdzajac, czy inna stacja nadaje na tej
czestotliwosci, czy nie.
eNa wyswietlaczu ukazuje si¢ czestotliwo$¢ nadawania
transcelvera.
@ Wecisnij [MONI DUPJ[C] ponownie, aby wylaczy¢
monitorowanie i rozpocza¢ regularng obstuge.
UWAGA: Gdy wlgczona jest funkcja automatycznego

przemiennika a czgstotliwos¢ robocza jest ustawiona poza
zakresem czestotliwosci wyjsciowej przemiennika, tryb dupleks
zostaje automatycznie wytgczony.

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukcji
oznaczajg polozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

B WSKAZANIA WYJSCIA POZA PASMO

Jezeli czestotliwo$¢ nadawania znajduje sie poza pasmem
amatorskim, ikona wskazania wyjscia poza pasmo. ,,OFF”, zostaje
wys$wietlana, gdy weisnigty jest przycisk [PTT]. W takim wypadku,
sprawdz przesuniecie czestotliwosei lub kierunek dupleks (str. 50).



STR. 52

BFUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
PRZEMIENNIKA

Gdy czestotliwo$é robocza miesci sie w zakresie czestotliwosci
wyjsciowej przemiennika, funkcja automatycznego przemiennika
dokonuje ustawien typu wiaczony/wylgczony dupleks, kierunek
dupleks i wigczony/wylaczony nadajnik tonow.

Funkcja automatycznego przemiennika uzywa ustawionych
wezesniej czestotliwosci tonowej przemiennika i przesunigcia.

(DWejdz w tryb MENU (str. 11)

@O0bracaj [DIAL][S], aby wybra¢ .,AUTORP” (przemiennik
automatyczny)
(MENU-EXMENU>EXMEN—FUNC>FUNC-AUTORP)

(@Obracajac [DIAL][S] wybierz zadana opcje do wiaczenia funkcji
automatycznego przemiennika
Wersja amerykanska:

oOFF: funkcja automatycznego przemiennika jest
wylaczona

«DUP: wlaczony zostaje tylko tryb dupleks (ustawienie
domyslne)

eDUP.TONE: wlaczony zostaje tryb dupleks i nadajnik tonow
Wersja koreanska:

*OFF: funkcja automatycznego przemiennika jest
wylaczona
*ON: wigczony zostaje tryb dupleks i nadajnik tonow

(ustawienie domySlne)
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@Weisnij [+]D.
eTransceiver ustawia wybrang opcje i wraca do poprzedniego
poziomu drzewa MENU
©Wcisnij [MAIN BANDI][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU

Dla wersji amerykanskich i koreanskich:

Gdy wigczona, funkcja automatycznego przemiennika posiada
priorytet w stosunku do recznych ustawien dupleks. Gdy
czestotliwo$¢ nadawcza zmienia si¢ po ustawieniach, funkcja
automatycznego przemiennika mogta zmieni¢ ustawienie dupleks.

OZAKRES CZESTOTLIWOSCI I KIERUNEK PRZESUNIECIA
« WERSJA AMERYKANSKA

Zakres czestotliwosci Kierunek przesunigcia
145.200-145.495 MHz  |"DUP-"is set
146.610-146.995 MHz  |“DUP-"is set
147.000—147.395 MHz  |“DUP+"is set
442.000-444.995 MHz  |"DUP+"is set
447.000-449.995 MHz  |“DUP-"is set

- WERSJA KOREANSKA
Zakres czestotliwosci Kierunek przesunigcia

439.000-440.000 MHz  |“DUP-"is set |




8 STR. 53
B © POZOSTALE FUNKCJE

B FUNKCJA SYGNALIZACJI
DZWIEKOWEJ KANALU ,HOME”

Gdy wybierasz kanat ,,Home™ obracajac [DIAL][S], emitowany jest
sygnal dzwiekowy. Wiesz woOwczas, ze wybrany zostal kanal
..Home” bez patrzenia na wyswietlacz.

Na pasmie lotniczym, sygnal dzwigkowy kanatu ,Home™ jest
emitowany tylko, gdy czestotliwos¢ lub emisja robocza (AM lub
AM-N) jest taka sama, jak wybrana dla kanatu ..Home™

QUSTAWIANIE KANALU ,HOME”

Kanal ‘Home™ moze by¢ ustawiony zardowno dla trybu VFO, jak i

trybu pamigci.

(DUstaw zadang czestotliwosé i emisje robocza, jako kanat ,,Home”
w trybie VFO lub pamigci (str. 23)

@Wecisnij [MENU pO ][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU

(3)Obracajac [DIAL][S] wybierz ,HOMECH” (kanal ,Home™)

@Weisnij [0

eNastepuje przejscie do kolejnego poziomu drzewa MENU
(5)Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ ,,SET.FRQ” (ustawienie

czestotliwosci) lub .SET CH™ (ustawienie kanatu)
®Weisnij [+J]D.

esEmitowany zostaje sygnat dzwiekowy

eKanal ,Home” zostaje zapisany, nastgpuje wyjscie w trybu
MENU
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OOBSLUGA KANALU ,,HOME”

Po ustawieniu kanatu ,,Home”, obracaj [DIAL][S] w trybie VFO lub
pamigci.

Gdy wybrany zostaje kanal ,Home”, emitowany jest sygnal
dzwigkowy.

Informacja:

oGdy wcisniesz [HOME CALL] na dostarczonym w zestawie
mikrofonie HM-207, mozesz dokona¢ wyboru kanatu ,,Home”

eMozesz wylaczy¢ funkcj¢ sygnalizacji dZzwigkowej kanalu
..Home” parametrem ,,HOME B” w EXMENU (str. 16)

Informacja:
Mozesz usungé ustawienie kanatu ,.Home”
= Obracajac [DIAL][S] wybierz . .Clear” w kroku 5 a nastgpnie

weisnij [J]D. '
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B UZYWANIE PAMIECI DTMF

Transceiver moze zapisa¢ do 16 pamigci z 24-cyfrowymi kodami
DTMEF.
e _E” oznacza ,,*” i ,,F” oznacza™#" na wyswietlaczu.

COWPROWADZANIE KODU DTMF

(D'Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [LOW DTMF][C]
eNastepuje wejécie w tryb Menu DTMF

(2)Obracajac [DIAL][S] wybierz ,MEMORY" (pamig¢ DTMF)




@Weisnij [0
eWyswietlony zostaje ekran wyboru pamieci DTMF
@Obracaj [DIAL][S], aby wybraé zadana pamie¢ DTMF

®Weiénij [J1D).
eNastgpuje wejscie w tryb wprowadzania pamieci DTMF
®Obracaj [DIAL][S] wybierajac zadany numer do wprowadzenia
kodu
(DWcisnij [ «][D], aby poruszaé kursorem wstecz lub wcisnij
[ ][D], aby porusza¢ kursorem do przodu.
eWcisnij [CLR][D], aby usuna¢ wybrany kod i wszystkie kody
znajdujace si¢ na prawo od kursora.
*Gdy kursor znajduje si¢ w miejscu prawej krawedzi, usuniety
zostaje kod na lewo od kursora.
eWcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [CLR][D]. aby usuna¢
wszystkie kody.
®Powtdrz kroki 6 i 7, aby wprowadzi¢ zadany kod DTMF
®Po wprowadzeniu weisnij [+ Jo.
sEmitowany jest sygnal dzwickowy
eKanal zostaje zapisany a transceiver wraca do ekranu wyboru
pamieci DTMF.,
0Weisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU

[C], [S] lub [D] w opisie instrukeji oznaczaja
poloZenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewe] lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu
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ENADAWANIE KODU DTMF

<NADAWANIE KODU DTMF (PAMIECI DTMF)
(D'Weisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [LOW DTMF][C]
eNastepuje wejscie w tryb Menu DTMF
@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,TX” (transmisja DTMF)
@Weignij [+J]D).
e Wyswietlony zostaje ekran wyboru pamigci DTMF
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadana pami¢é DTMF
®Weisnij [+J]D.
eTransceiver nadaje wybrany kod DTMF i wychodzi z trybu
, bamieci DTMF

[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji
oznaczaja polozenie na panelu kontrolnym;
[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)
[D]: na wyswietlaczu

ONADAWANIE KODU DTMF (WPROWADZANIE
BEZPOSREDNIE)

(DWeciénij i przytrzymaj przez 1 sek. [LOW DTMF][C]
eNastepuje wejscie w tryb Menu DTMF
(@Obracajac [DIAL][S] wybierz ,.TX" (transmisja DTMF)



@Weignij (<12
o Wyswietlony zostaje ekran wyboru pamigci DTMF

(DObracaj [DIAL][S]. aby wybra¢ ,,DIRECT” (bezposrednie
wprowadzanie DTMF)

(5 Wcisnij [J]D.
e Transceiver wchodzi w tryb wprowadzania kodu DTMF

© Wprowadz zadany kod DTMF, jak opisano na stronie 354
oryginalnej instrukcji i

(DPo wprowadzeniu weisnij [+12.
eTransceiver nadaje wybrany kod DTMF i wychodzi z trybu

pamieci DTMF

Informacja:

ePodczas nadawania, wcisnij [LOW DTMF][C], aby wylaczy¢
transmisje.

eMozesz bezposrednio nadawa¢ kod DTMF poprzez weisnigeie
przyciskow 10-cyfrowej klawiatury mikrofonu HM-207 przy
weisnigtym [PTT]
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OWYBOR SZYBKOSCI TRANSMISJI DTMF
Transceiver posiada mozliwos$¢ wyboru szybkosci transmisji DTMF.

(DWecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [LOW DTMF][C]
eNastepuje wejscie w tryb Menu DTMF
@)Obracajac [DIAL][S] wybierz ,.SPEED” (szybko$¢ transmisji
DTMF) i
@Weisnij [H1D
oWyswietlony zostaje ekran wyboru szybkosci transmisji DTMFE
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadang szybkos¢
¢100: tony DTMF sa transmitowane z szybkoscia ok. 100
milisekund na kod
5 znakoéw na sekunde
¢200: tony DTMF sg transmitowane z szybkoscig ok. 200
milisekund na kod
2.5 znaku na sekundeg
¢300: tony DTMF sa transmitowane z szybkoscia ok. 300
milisekund na kod
1,6 znaku na sekunde
¢500: tony DTMF sg transmitowane z szybkoscig ok. 500
milisekund na kod
1 znak na sekundg
(BWcisnij [MAIN BAND]
eTransceiver opuszcza tryb Menu DTMF

-




B FUNKCJA TONOWEJ BLOKADY SZUMOW

Blokada szuméw otwiera si¢ tylko w przypadku odbioru sygnatu
zawierajgcego zgodny ton CTCSS podczas pracy emisja FM lub
waskim FM. Mozesz w ciszy oczekiwa¢ wywolania z innych stacji
uzvwajacych tego samego tonu.

Takze funkcja odwroconej tonowej blokady szuméw wyciszy
blokade, gdy sygnat zawiera zgodny ton CTCSS.

Mozesz ustawi¢ rézne czgstotliwosci tonowe lub kody dla
nadawania i odbioru.

OOBSLUGA
1.Ustawianie funkcji tonu

(DWecisnij [MENU pO ][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU
(Z)Obracajac [DJ_QL][S] wybierz ,,TONE”
@ Weisnij [«
eNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
(@ Obracaj [DIAL][S]. aby wybraé zadany typ tonowej blokady
SZUmow
*Ponizej znajduje si¢ lista dostepnych opcji
*Aby uzywac funkcji tonowej blokady szuméw, wybierz opcje
inna niz ,,OFF”, . TONE” lub ,,.DTC.OFF”
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*OFF: funkcja wytaczona
¢TONE: wlaczony zostaje nadajnik tonow CTCSS

¢ TSQL (ukazuje si¢ “{t*3")
wlacza tonowg blokade szuméw z funkcja sygnatu
dzwiekowego
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*TSQL:

wigcza tonowa blokade szumow.

eDTCS (ukazuje sie “T*")

¢DTCS
*TSQL-R
¢DTCS-R:
eDTC.OFF

*TON.DTC

«DTC.TSQ:

*TON.TSQ:

wlgcza tonowa blokade szuméw kodem DTCS z
funkcja sygnatu dZzwiekowego

wlgcza tonowa blokade szumoéw kodem DTCS

wlacza funkcje odwrdconej tonowej blokady szuméw.
wlgcza funkcje odwrdconej tonowej blokady szumow
kodem DTCS.

gdy nadajesz, wybrany kod DTCS jest nakladany na
twdj normalny sygnat.

Gdy odbierasz, funkcja jest wylaczona.

gdy nadajesz, wybrany ton CTCSS jest naktadany na
twdj normalny sygnat.

Gdy odbierasz, blokada szuméw kodem DTCS otwiera
si¢ tylko na sygnat zawierajacy zgodny kod DTCS i
jego kierunek. (audio jest slyszalne).

gdy nadajesz, kod DTCS jest nakladany na twoj
normalny sygnat.

Gdy odbierasz, tonowa blokada szumow otwiera si¢
tylko na sygnal zawierajacy zgodng czestotliwosé
tonowg (audio jest styszalne)

gdy nadajesz, ton CTCSS jest nakladany na twdj
normalny sygnal.

Gdy odbierasz, tonowa blokada szuméw otwiera sie
tylko na sygnal zawierajacy zgodna czestotliwosé
tonowa (audio jest styszalne)



o5 Weisnij [+ D
*Opcja zostaje zapisana 1 nastgpuje powrdt do poprzedniego
poziomu drzewa MENU
©Wcisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
eUstawiona zostaje zadana czgstotliwos¢ tonowa lub kod DTCS
(str. 19)

2.Nadawanie

Weisnij 1 przytrzymaj [PTT], aby wywola¢ zadana stacje, dalej
obstuguj transceiver w regularny sposob.
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OUSTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI TONOWEJ
(DWeisnij [MENU pO][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU
@Obracajgc [D&L][S] wybierz ,,C TONE” (czestotliwos¢ TSQL)
@Weisnij [<]D.
sNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
@0Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadana czestotliwos¢ tonowa
eDostepne opcje: 67.0Hz do 254.1Hz
®Weisnij [+J]D
eOpcja zostaje zapisana i1 nastepuje powrdt do poprzedniego
poziomu drzewa MENU
®Wcisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
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[C], [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczajg
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu

Side

OUSTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI TONOWEJ
PRZEMIENNIKA

(DWecisnij [MENU kluczyk][C]
sNastepuje wejscie w tryb MENU
@)Obracajac [DIAL][S] wybierz .R TONE” (ton przemiennika)
@Weisnij [0
eNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
@Obracaj [DIAL][S], aby wybraé zadana czestotliwos¢ tonowa
eDostepne opcje: 67.0Hz do 254.1Hz
®Weisnij [1D..
eOpcja zostaje zapisana i nastepuje powrdét do poprzedniego
poziomu drzewa MENU
®Wcignij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
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OUSTAWIANIE KODU DTCS

DWcisnij [MENU s ][C]

eNastepuje wejscie w tryb MENU
@)Obracajac [DIAL][S] wybierz .,CODE” (kod DTCS)
(3Wecisnij [~]D.

eNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadany kod

eDostepne opcje: 023 do 754
®Weisnij (<12

eOpcja zostaje zapisana i nastepuje powrot do poprzedniego

poziomu drzewa MENU

©Wecisnij [MAIN BAND][S]

eNastepuje wyjscie z trybu MENU

g e St i s || R

k Slide Siide /

[C]. [S] lub [D] w opisie instrukcji oznaczaja
potozenie na panelu kontrolnym;

[C]: centralnie

[S]: z boku (po stronie lewej lub prawej)

[D]: na wyswietlaczu

[Center
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{OUSTAWIANIE KIERUNKU DTCS

(DWeiénij [MENU pO ][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU

@Obracajgc [DIAL][S] wybierz .,,DTCS-P” (kierunek (polaryzacja)
DTCS)

@Weisnij (<],
eNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
@Obracaj [DIAL][S], aby wybra¢ zadany kierunek DTCS

Dostepne opcje:
#BOTH N: kierunek TX i RX normalny
oTN-RR: kierunek TX normalny, kierunek RX odwrocony
o TR-RN: kierunek TX odwroécony, kierunek RX normalny
#BOTH R: kierunek TX i RX odwrécony
®Weisnij [J]D.
*Opcja zostaje zapisana 1 nastgpuje powrdt do poprzedniego
poziomu drzewa MENU
®Wcisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
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BPRACA Z KANALEM POGODOWYM
(tylko wersja amerykanska)

Transceiver wersji amerykanskiej ma mozliwos¢ nastuchu 10 pogodowych
stacji nadawczych NOAA.



OWYBOR KANALU POGODOWEGO

(U'W trybie pamigci weisnij [MR CALL][S], aby wybraé tryb kanatu
pogodowego.

sWyswietlany zostaje wybrany kanat pogodowy (, WX-01" do WX-107)

(@Obracajac [DIAL][S] wybierz zgdany kanat pogodowy.

OFUNKCJA ALERTU POGODOWEGO

Stacja nadawcza NOAA (National Oceanographic and Atmospheric
Administration) emituje ton alertu pogodowego przed nadaniem kazde;
istotnej informacji pogodowej.

Funkcja wykrywa ton alertu na kanatach pogodowych. Gdy sygnat alertu
zostaje wykryty. wyswietlane sa na przemian ikony WX’ i ,ALT” i
emitowany sygnat dzwigkowy, do momentu zmiany emisji roboczej lub
kanatu pogodowego, wylgczenia funkeji alertu pogodowego lub wylaczenia
transceivera.

Poprzednio wybrany (uzywany) kanat pogodowy jest okresowo sprawdzany
podczas stanu czuwania lub podczas skanowania.

(D'Weisnij [MENU prO][C]
eNastepuje wejscie w tryb MENU

(@0Obracajgc [DIAL][S] wybierz ,WX-ALT" (alert pogodowy)
@Weisnij []D.

sNastepuje przejécie do nastepnego poziomu drzewa MENU
(@Obracaj [DIAL][S], aby wybraé ,ON”

eNastepuje wigczenie alertu pogodowego
®Weisnij [+J]D.

eOpcja zostaje zapisana i nastepuje powrdt do poprzedniego poziomu

drzewa MENU
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(6 Wcisnij [MAIN BAND][S]
eNastepuje wyjscie z trybu MENU
eMozesz rowniez wybrac skanowanie lub nashuch priorytetowy
(TWybierz tryb VFO, tryb pamigcei lub kanatu wywolawczego, aby ustawié
zadany tryb czuwania.
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BFUNKCJA POWIELANIA

Potwielanie umozliwia szybki 1 fatwy transfer wprowadzonych
danych z PC do transceivera przy uzyciu opcjonalnego
oprogramowania CS-2730 lub wprowadzeniu danych z jednego
transceivera na inny.

OPOWIELANIE Z PC PRZY UZYCIU DEDYKOWANEGO
KABLA

Mozesz dokonaé transferu danych przy uzyciu oprogramowania do

powielania CS-2730i dostgpnego w wyposazeniu opcjonalnym kabla

do powielania.

Szczegoly znajdziesz w instrukeji obstugi CS-2730 (do pobrania ze

strony Icom: http://www.icom.co.jp/world/)




{OPOWIELANIE POMIEDZY TRANSCEIVERAMI
1.Podlaczanie transceivera glownego (master) i docelowego (sub)

Wrybierz transceiver glowny (master), z kitorego przeslesz dane na
transceiver docelowy (sub) i podtacz je, jak pokazano ponize;j:
(DWylacz transceiver glowny i docelowy
@) Podlacz kabel OPC-474 do gniazda [SP2] na transceiverze
glownym (master) i docelowym (sub)
Mzster iransce:ver (Rear)

{.‘)PC-474

L!

@W%a{cz oba transceivery

) 7o [sP2)

2.Ustawianie transceivera docelowego (sub)
@®Weisnij [MENU kluczyk][C] na transceiverze docelowym (sub)
eNastepuje wejscie w tryb MENU
(5)Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,CLONE” (powielanie)
(MENU-EXMENU>EXMEN-OTHERS>OTHER-CLONE)
©Weisnij [+1D2.
eNastepuje przejscie do nastepnego poziomu drzewa MENU
(DObracajac [DIAL][S] wybierz ,CLONE” (tryb powiclania)
(8)Wcisnij [J]ED
ePojawia si¢ zapytanie ,, CLONE?” (czy dokonac powielenia?)
©Obracajac [DIAL][S] wybierz ., YES” (tak)
10'Wcisnij [ }§E},

eNastepuje wejscie w tryb powielania
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3.Ustawianie transceivera gléwnego (master)
([DWcisnij [MENU mO ][C] na transceiverze gléwnym (master)
eNastepuje wejscie w tryb MENU
20bracajac [DIAL][S] wybierz ,, CLONE” (powielanie)
(MENU-EXMENU>EXMEN-OTHERS>OTHER-CLONE)
BWeisnij [H1D.
eNastepuje przejscie do nastgpnego poziomu drzewa MENU
@ Obracajac  [DIAL][S] wybierz _MASTER” (powielanie
transceivera master)
BWeisnij [H1D
ePojawi sie zapytanie ,MASTER?” (czy ustawi¢ transceiver jako
master? — zrodto danych)
®Obracajac [DIAL][S] wybierz ,,YES™ (tak)
@Weisnij [0
eNastepuje wejscie w tryb powielania
B®Weisnij [+
eNa wyswietlaczu transceivera gldwnego (master) ukazuje sig¢
+CLONE OUT”
eNa wyswietlaczu transceivera docelowego (sub) ukazuje si¢
.CLONE IN”
19 Po zakonczeniu powielania nastepuje powrot do ekranu trybu
powielania.
eWylgcz transceiver docelowy (sub) a nastgpnie wlacz go
ponownie, aby wyj$¢ z trybu powielania i korzysta¢ =z
transceivera z powielonymi danymi.
eWylacz transceiver gléwny (master) a nastepnie wilacz go
ponownie, aby wyjs¢ z trybu powielania.




